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Impresum

Postovani korisnice,

digitalni tahograf, DTCO 1381, je sa svojim
komponentama sistema EZ kontrolni uredaj
koji je u skladu sa tehnic¢kim specifikacijama
VO(EEZ) 3821/85 prilog | B u aktuelno
vazecoj verziji.
Pripremljeni podaci daju podrsku ...
e vozacu kod pridrzavanja drustvenih
propisa u drumskom saobracaju
® apreduzec¢ima (pomocu specijalnog
softvera) daje korisne podatke o
kori$¢enju vozila i ponasanju vozaca.
Ovo uputstvo za upotrebu namenjeno je
preduzecu i vozacima i opisuje na osnovu
datih propisa struéno rukovanje uredajem
DTCO 1381 Verzija 3.0 — 3.0a. Pazljivo
procitajte uputstvo kako biste naucili da
rukujete uredajem DTCO 1381.

ViSe informacija o uredaju DTCO 1381 kao i
kontakt adrese mozete naci na internetu na:
www.fleet.vdo.com

Srec¢an put Vam uvek Zeli.
Va$ Continental Automotive GmbH

© 12.19 by Continental Automotive GmbH

Odgovoran za sadrzaj:
Continental Automotive GmbH
Postfach 1640

78006 Villingen-Schwenningen
GERMANY

Zadrzavamo pravo izmene tehni¢kih detalja u
pogledu opisa, podataka i slika koji se nalaze u
ovom uputstvu za upotrebu. Naknadno Stampanje,
prevodenje i umnozavanije nije dozvoljeno bez
prethodnog pismenog odobrenja.
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Indeks

m Realizacija-pregled

Prilozeno sertifikovano uputstvo za
upotrebu vazi za sledece verzije uredaja
DTCO 1381:

Stanje realizacije Broj uputstva za upotrebu
(moze se videti na tipskoj plogici)

Mg@ BA00.1381.30 100 126
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— Rel. 3.0a
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Rel. = Verzija

> Zaranije verzije uredaja ovo
uputstvo nije pogodno!

Vazne napomene u vezi upotrebe

Aktuelno uputstvo za upotrebu

Novi postupak kod ubacivanja kartice preduzeca; = vidi
stranicu 27.

Unos registarske tablice, kao i drzave u kojoj je vozilo
registrovano putem interfejsa za dijagnostiku i kartice
preduzeca; = vidi stranicu 28.

Novi postupak kod ubacivanja kartice vozaca; w vidi
stranicu 32.

Novo rukovanje Stampacem; w vidi stranicu 47.
Aktiviranje daljinskog upravljata; w vidi stranicu 66.

Aktiviranje dodatnih funkcija putem licencnog koda;
w vidi stranicu 69.

DTCO 1381
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Sredstva za prikazivanje

m Sredstva za prikazivanje

U ovom uputstvu za upotrebu istaknuto je

sledece:

Upozorenje

Upozorenje Vam skrece paznju

na moguce opasnosti od
povreda ili nezgoda.

A Paznja!
Tekst pored ili ispod ovog simbola
sadrzi vazne informacije kako biste
izbegli gubitak podataka, sprecili
ostec¢enja na uredaju i pridrzavali

se zakonskih propisa.

1> Savet
Ovaj znak Vam daje savete ili
informacije, kojih se treba

pridrzavati, jer u suprotnom moze

doci do pojave smetnji.

(L] Knjiga upuc¢uje na drugu
dokumentaciju.

Redosled radnji

1. Ovaj znak oznacava radnju - treba
nesto uciniti. lli ¢e Vas voditi korak po
korak kroz meni i zahtevati od Vas da
unesete neki podatak.

2. Ostale radnje su redosledom
numerisane.

Simboli

* Zvezdica oznaCava dodatnu opremu.
Napomena: PridrZzavajte se uputstva
za ADR "®" (Propis o drumskom
prevozu opasnih materija) varijantu i
opcije "Automatsko podesavanje
aktivnosti nakon kontakta, uklj/
isklj", poste pojedine funkcije zavise
od kontakta.

VDO Counter podrzava dnevno,
nedeljno planiranje "tokom voznje".

w Ovaj znak pokazuje na kojoj strani
mozete naci dalje informacije u vezi
doti¢ne teme.

o Ovaj znak oznacava nastavak na
iducoj strani.

1. Opste napomene

Prikaz menija

W wozas 1
1 ek Polaz. zZemlia

Trepteci redovi ili znakovi na prikazu
menija prikazani su u ovom uputstvu za
upotrebu iskoSenim slovima (italik) (1).

Definicije
Vozaé-1 =  Osoba koja trenutno
upravlja vozilom ili ¢e njime
upravljati.
Voza¢-2 =  Osoba koja ne upravlja
vozilom.
DTCO 1381



1. Opste napomene

m Rukovanje uredajem DTCO 1381

e

e

Opasnost od nezgoda

Tokom voznje se na displeju mogu
pojaviti obavestenja. Takode
postoji mogucénost da kartica
vozaca bude automatski izbacena.

Nemojte da Vam to odvlaci
paznju, ve¢ svoju punu paznju
stalno usmeravajte na drumski
saobracaj.

Opasnost od povreda

Postoji moguénost povredivanja na
otvorenom otvoru kartice.

Otvarajte otvor kartice samo onda
kada Zelite da stavite tahografsku
karticu.

Opasnost od povreda

U zavisnosti od koli¢ine Stampanja,
termicka glava Stampaca mozZe biti
veoma vruéa! Sacekajte da se glava
Stampaca ohladi, pre namestanja
nove rolne papira.

© Continental Automotive GmbH
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Opasnost od eksplozije

¢ Uredaj DTCO 1381 varijante ADR *

konstruisan je za rad u okruzenju u
kojem postoji opasnost od
eksplozije.

Molimo da se pridrzavate
uputstva za transport i rukovanje
opasnim teretom u okruzenju u
kojem postoji opasnost od
eksplozije.

Kako biste izbegli oSte¢enja
uredaja DTCO 1381, pridrzavajte
se sledecih uputstava!

Uredaj DTCO 1381 treba da instaliraju

i plombiraju samo ovlas¢ena lica.
Molimo Vas nemojte vrsiti nikakve
promene na uredaju ili na
dovodima.

Nemojte u otvor za karticu ubacivati

nikakve druge kartice, kao npr.
kreditne kartice, kartice sa utisnutim
natpisima ili metalne kartice itd. Na taj
nacin mozete ostetiti otvor za
ubacivanje kartice na uredaju

Rukovanje uredajem DTCO 1381

DTCO 1381!

Upotrebljavajte samo rolne papira koje
je odobrio proizvodac i koje su
odgovarajuce za doti¢nu verziju
uredaja (originalan VDO papir za
Stampace). Pri tom pazite na znak za
odobravanje.

w Vidi detalje "Rolna papira” od
stranice 94.

® Elemente tastera nemojte pritiskati
predmetima sa ostrim ivicama ili
vrhovima, kao npr. hemijskom
olovkom itd.

e Uredaj Cistite malo vlaznom krpom ili
krpom sa mikro vlaknima. (Dostupno
kod ovlascenog distributera i u
servisnom centru.)

w Vidi "Odrzavanje i nega"” od
stranice 93.

A Plomba na poklopcu konektora i
na kuéistu DTCO 1381 ne sme biti
ostecéena ili uklonjena. Ako je
takav sluc¢aj, DTCO 1381 i njegovi

zabelezeni podaci nece biti
zakonski prihvatljivi.



Zakonske odredbe

m Zakonske odredbe

A Lice koje vrsi promene na
tahografu ili na dovodu signala,
koje uti€u na registraciju i
memorisanje tahografa, posebno s
namerom varanja, moze prekrsiti
krivi€ne i prekrSajne zakone.

Zabranjeno je falsifikovanje,
zataSkavanije li uniStavanje zapisa
tahografa, kao i tahografskih
kartica i odStampanih dokumenata.

Zakonska osnova

KoriS¢enje tahografa je regulisano
uredbom EZ 3821/85 u trenutno
vazecoj verziji a u vezi sa propisom
EZ br. 561/2006 i odgovarajuéim
nacionalnim zakonima. Ona prenosi
vozacu i vlasniku vozila (preduzecu)
niz obaveza i odgovorosti. Sledec¢e
nabrajanje ne garantuje celovitost,
taCnost i pravnu valjanost!

10

Obaveze vozaca

Vozac brine za propisno koriséenje

kartica i tahografa.

Postupci kod funkcionalnih smetnji

tahografa:

— Voza€ mora na posebnom listu ili
na poledini rolne papira da ispise
podatke o aktivhostima koje
tahograf nije uspeo besprekorno
da zabelezi ili da odStampa.

w Vidi "Ru¢no unosenje aktivnosti"
od stranice 40.

— Ukoliko nije mogu¢ povratak u
sediSte preduzeca u roku od jedne
sedmice, onda je potrebno da
ovlaséeni servis izvrsi popravku
tahografa u toku putovanja.

4

Kod kombinovanog nacina rada
(koris¢enje vozila sa kontrolnim
listicem i digitalnim tahografom)
potrebno je kod sebe imati neophodna
dokumenta.

w Vidi "Zamena vozila /vozaca tokom
rada" od stranice 44.

1. Opste napomene

U slu€aju gubljenja, krade, ostecenja ili
funkcionalnih smetnji kartice vozaca,
voza¢ mora da na pocCetku i na kraju
voznje da sacini dnevni izvestaj sa
uredaja DTCO 1381 i da ga popuni
liénim podacima. Po potrebi ru¢no
dopunite podatke u vezi vremena za
pripremu i ostalog radnog vremena.

w Vidi "Rucno unosenje aktivnosti" od
stranice 40.

Karticu voza¢a morate da predate
nadleznim organima u sluc¢aju
ostecenja ili funkcionalnih smetnji,
odn. ako ste je izgubili njen nestanak
da prijavite u skladu sa propisima.
Zahtev za zamenu kartice morate
uputiti u roku od sedam kalendarskih
dana.

Voznja bez kartice vozaca moze da se
nastavi u trajanju od 15 kalendarskih
dana samo u slu€aju potrebe povratka
vozila do sedista preduzeca.

oo

DTCO 1381



. Opste napomene

Odmah se moraju prijaviti nadleznom
organu ta€nirazlozi obnove, zameneili
promene kartice vozac¢a od strane
nekog drugog organa zemlje ¢lanice.

Voza€ mora karticu vozaca da drzi
kod sebe u vozilu jo§ najmanje

28 kalendarskih dana nakon isteka
njene vaznosti (pravilnik za
profesionalne vozace u Nemackoj).

Obaveze preduzeca

Pobrinite se da nakon prevoza vozila
od strane ovlas¢enog servisa odmah
budu dopunjeni podaci o kalibraciji,
kao ovlascene zemlje Clanice i
sluzbena oznaka.

Postoji moguénost da nakon
ubacivanja kartice preduzeca uredaj
DTCO 1381 od Vas zatrazi unos
zemlje Clanice i broj registarskih tablica
vozila.

w Vidi "Unos broja registarskih tablica
od stranice 28.

"
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Na pocetku koriS¢enja vozila prijavite
uredaju DTCO 1381 preduzece, odn.

odjavite ga na kraju koriS¢enja vozila.

w Vidi detalje "Ubacivanje kartice
preduzeca" od stranice 27.

Uverite se da u vozilu ima dovoljno
odobrenih rolni papira.

KontroliSite besprekoran rad
tahografa. Pridrzavajte se intervala
potrebnih za kontrolu tahografa u
skladu sa propisanim zakonskim
odredbama. (Periodi¢na kontrola
najmanje svake dve godine.)

Redovno preuzimajte podatke sa
memorije tahografa uredaja

DTCO 1381 kao i sa kartice vozaca i
memoriSite ih u skladu sa zakonskim
odrebama.

Popravke i kalibrisanje smeju izvrSiti
samo ovlasc¢eni servisi.

w Vidi detalje "Obaveza proveravanja

tahografa" od stranice 93.

Zakonske odredbe

KontroliSite propisno koriSéenje
tahografa od strane vozaca.
KontroliSite u redovnim intervalima
trajanje voznje i trajanje odmorai
ukazite na eventualna odstupanja.

Koris¢enje izvestaja
Vodite ra¢una da izvestaji ne budu

oSteceni (necitki) usled izloZzenosti
svetlosti ili suncu, vlazi ili toploti.

Vlasnik/preduzec¢e mora izvestaje da
¢uva najmanje dve godine.

11
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Koriséenje tahografskih kartica

m Koriséenje tahografskih kartica

Posedovanje tahografske kartice daje
pravo koris¢enja uredaja DTCO 1381.
Podrucja delatnosti i prava pristupa
propisana su od strane zakonodavca.
w Vidi "Tahografske kartice" od
stranice 89.

Kartica vozaca se odnosi na
odredeno lice. Uredaj DTCO 1381
vrsi identifikaciju vozaca preko
njegove kartice.

Kartica vozaca se ne moze
preneti na neko drugo lice!

A Kartica preduzeca je odredena za
vlasnika vozila sa ugradenim
digitalnim tahografom i ne sme se
prenositi na "druge".

Kartica preduzeca ne sluzi za
voznju!

12

g Kako bise izbegao gubitak
podataka, pazljivo rukujte svojom
tahografskom karticom i
pridrzavajte se uputstava datih sa
mesta za izdavanje tahografskih
kartica.

* Nemojte tahografske kartice
presavijati ili lomiti niti koristiti u druge
svrhe.

¢ Nemojte upotrebljavati oStecene
tahografske kartice.

e Kontaktne povrsine treba da budu
Ciste, suve i ne smeju biti masne (uvek
Cuvati u zastitnom omotu).

® Drzati je dalje od dejstva suncevih
zraka (nemojte je ostavljati na ploci
instrument table).

* Nemojte je drzati u neposrednoj blizini
jakih elektromagnetnih polja.

* Nemojte je koristiti nakon isteka roka
upotrebe, odn. zamenite je pre isteka
roka novom tahografskom karticom.

1. Opste napomene

» Ciséenje tahografske kartice

Zaprljane kontakte tahografske kartice
Cistite malo vlaznom krpom ili krpom za
Cis¢enje sa mikro vlaknima. (Dostupno
kod ovlas¢enog distributera i u servisnom
centru.)

A Za CiS¢enje kontakata tahografske
kartice nemojte upotrebljavati
rastvarace kao razredivadi ili
benzin.

DTCO 1381
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Uvod

Elementi prikaza i komandni elementi
Prvi koraci rukovanja
Varijanta prikaza

Prednji interfejs




Elementi prikaza i komandni elementi

m Elementi prikaza i komandni elementi
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2. Uvod

(1) Displej

(2) Tasteri menija

(3) Otvor za kartice-1

(4) Kombinovani tasteri za vozaca-1
(5) Kombinovani tasteri za vozaca-2
(6) Otvor za kartice-2

(7) Rub za otkidanje papira

(8) Fioka Stampaca

(9) Interfejs za preuzimanje podataka

(a) Oznaka " ®" ADR varijantu *
(ADR = Propis o drumskom prevozu
opasnih materija)
Moguce je daljinsko upravljanje
DTCO 1381 sa odgovaraju¢em dodatnom
opremom.
Paznja!l
Pokrivni deo otvora kartice ne sme da se
ukloni kako ne bi prasina i zaprljanja ili
voda prodrli u otvor za karticu!
Otvor za karticu drzite uvek zatvorenim.

DTCO 1381



2. Uvod

» Kratak opis

Displej (1)
Svi DTCO 3.0 uredaiji su opremljeni
displejom koji ima prikaz u negativu.

g Radi boljeg Citanja se displeji u
ovom uputstvu prikazuju invertirani.

1> Nije moguce kompletno iskljuditi
displej osim u rezimu pripravnosti.
Displej se samo dimuje na
minimalnu vrednost.

Zavisno od rezima rada vozila, na displeju
se pojavljuju razli€iti prikazi i podaci.

w Vidi "Varijanta prikaza" od stranice 18.

Tasteri menija (9)

Za unos, prikazivanje ili Stampanje

podataka koristite sledece tastere:

/K Listanjem odaberite Zeljenu
funkciju ili izbor. (Pritiskanjem ili
drzanjem tastera sa funkcijom
automatskog ponavljanja.)

o] Odabranu funkciju / izbor potvrdite.

© Continental Automotive GmbH

Nazad do zadnjeg polja za unos,
prekinuti unos zemlje il napustanje
funkcija menija u koracima.

Otvor za kartice-1 (3)

Vozac-1 koji trenutno Zeli da upravlja
vozilom, stavlja svoju karticu vozaca u
otvor za kartice-1.

w Vidi detalje "Ubacivanje kartice(a)
vozaca" od stranice 32.

1= U slucaju kvara moguce je zameniti
pokrivni deo na otvoru kartice. U
vezi toga obratite se VaSem
partnerskom servisu.

Kombinovani taster za vozaca-1 (4)

N Taster aktivnosti i taster za izba-
civanje kartice za vozac¢a-1

Pritisnuti taster na kratko: Dolazi
do promene aktivnosti

w Vidi detalje "PodeSavanje aktiv-
nosti" od stranice 39.

Elementi prikaza i komandni elementi

Drzite taster pritisnutim (min.

2 sek.): Otvor kartice se otvara za
postavljanje ili vadenje tahografske
kartice.

Kombinovani taster za vozac¢a-2 (5b)

N Taster aktivnosti i taster za izba-
civanje kartice za vozaca-2:

Pritisnuti taster na kratko: Dolazi
do promene aktivnosti;

w Vidi detalje "PodeSavanje aktiv-
nosti" od stranice 39.

Drzite taster pritisnutim (min.

2 sek.): Otvor kartice se otvara za
postavljanje ili vadenje tahografske
kartice.

Otvor za kartice-2 (6)

Vozac-2 koji trenutno ne Zeli da upravlja
vozilom, stavlja svoju karticu vozaca u
otvor za kartice-2 (timski rad).

oL
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Elementi prikaza i komandni elementi

Rub za otkidanje papira (7)
Preko ovog ruba moZete da odvojite
izvestaj od rolne papira, kojeg je
odstampao integrisani Stampac.

Fioka Stampaca (8)
Fioka Stampaca za umetanje termo rolne.

= U slucaju kvara moguce je zameniti
fioku Stampaca. U vezi toga obratite
se Vasem partnerskom servisu.

Interfejs za preuzimanje podataka (9)

Ispod poklopca se nalazi interfejs za
preuzimanje podataka. U zavisnosti od
ubacene tahografske kartice regulisana su
prava pristupa ovom interfejsu.

w Vidi detalje "Prava pristupa
tahografskim karticama" od stranice 90.
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ADR varijanta * (a)

Prilikom utovara i istovara opasnog
tereta

® obavezno je potrebno da je
zatvoren pokrivni poklopac
interfejsa za preuzimanje na
DTCO 1381

® nije dozvoljeno da se dodiruje
bilo koji taster na tahografu

® nije dozvoljeno da se nalazi
kartica servisa, kontrolna
kartica ili kartica preduzeca u
njemu.

Kod ADR varijante ukljucite kontakt
kako bi bez ograni¢enja mogli da
koristite Stampag, otvor kartice i
displej.

2. Uvod

DTCO 1381



. Uvod

Prvi koraci rukovanja

Za preduzeca

. Prijavite preduzece na uredaj
DTCO 1381. Ubacite karticu
preduzeca u bilo koji otvor za
ubacivanje kartice.

w Vidi detalje "Ubacivanje kartice
preduzeca" od stranice 27.

1> Kartica preduzeca ne sluZi za

voznjul!

- Nakon prijavijivanja ili u€itavanja
podataka, izvadite karticu preduzeca iz
otvora za kartice.

w Vidi detalje "Izbacivanje kartice
preduzeca" od stranice 30.

Za vozaca

. Ubacite svoju karticu vozaca u otvor za
kartice na poCetku smene (pocetak
radnog dana).

w Vidi detalje "Ubacivanje kartice(a)
vozaca" od stranice 32.

© Continental Automotive GmbH

2.

Putem "ru€¢nog unosa" mozete
naknadno na Va$oj kartici vozaca
dopuniti podatke u vezi aktivnosti.
w Vidi detalje "Ruéni unos" od
stranice 32.

Pomocu tastera za aktivnosti podesite
aktivnost koju trenutno Zelite da
izvrsite.

w Vidi detalje "PodeSavanje
aktivnosti" od stranice 39.

Podesite vreme na aktuelno lokalno
vreme.

w Vidi detalje "PodeSavanje lokalnog
vremena" od stranice 67.

Uredaj DTCO 1381 je spreman!

5.

6.

Vazno! Za vreme pauze ili odmora
obavezno podesite aktivnost na "+".

Na displeju se pojavljuju eventualne
smetnje na uredaju ili komponentama
sistema. Potvrdite obavestenje.

w Vidi detalje "Kada se pojavijuje
obavestenje" od stranice 74.

Prvi koraci rukovanja

- lzvadite svoju karticu vozaca iz otvora

na kraju smene (na kraju radnog dana)
ili u slu€aju promene vozila.

w Vidi detalje "Preuzimanje sa kartice
vozaca" od stranice 41.

. Aktivnosti od prethodnih dana kao i

memorisane dogadaje itd. mozZete
odstampati ili prikazati putem funkcija
menija.

w Vidi detalje "Pozivanje funkcije
menija" od stranice 52.

ﬁ Vazecée zakonske norme koje su

specificne za odredenu zemlju nisu
navedene u ovom uputstvu za
upotrebu, te u datom slucaju
moraju biti dodatno poStovane.
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Varijanta prikaza

m Varijanta prikaza

Uopsteno

Prikaz se sastoji od piktograma i teksta, pri

tom se jezik moze podesiti na sledecéi

nacin:

® Prikazani jezik odreduje kartica
vozaca, koja je se nalazi u otvoru za
karticu-1, odn. doti¢na koja je se
poslednja nalazila u uredaju
DTCO 1381.

o |li tahografske kartice sa vecom
vredno$éu, kao npr. kartica preduzeca,
kontrolna kartica.

Izbor jezika

Alternativno, pored automatskog
podeSavanja jezika putem tahografske
kartice, mozete individualno podesiti
Zeljeni jezik.

w Vidi detalje "PodeSavanje jezika" od
stranice 53.

» Mod pripravnosti
U ovom rezimu rada "=" DTCO 1381 se

prebacuje nakon 1 minute pod slede¢im
uslovima u rezim pripravnosti:

18

e kontakt je iskljucen,
* inema nikakvog obavestenja.

g Nakon davanja kontakta se prikaz na
displeju dimuje na podeSenu
vrednost. Nakon dodatne minute
(vrednost koja je specifina za
kupca) displej se gasi. Kako opcija
moguce je radi lak$eg rukovanja
uredajem podesiti odredeno vreme
nakon davanja kontakta u kojem ¢e
vaziti dodatna vrednost dimovanija.

Ako se DTCO 1381 pritiskom na
taster probudi iz rezima pripravnosti,
onda se osvetljenje u rezimu
pripravnosti ponovo aktivira. Ovaj
pritisak na taster sluzi samo za
budenje i ne aktivira nikakvu drugu
radnju.

Kod napustanja reZzima pripravnosti
DTCO 1381 se kod vozila u
mirovanju displej vra¢a na zadnji
izabrani standardni prikaz displeja.

2. Uvod

1> Ako jeizabrana previsoka
konfigurisana vrednost dimovanja
za odredenu ADR varijantu, onda se
ona smanjuje.

» VDO GeolLoc *

Ay wozrilo
f obuhv. iskld————m-"1
By wozilo 1

T oobubw. ukld 2

VDO GeolLoc

Imate moguénost da ukljucite (2) ili
iskljucite (1) snimanje podataka o poziciji i
podataka vozila.

w Vidi detalje "Ukljucivanje i iskljucivanje
registrovanja vozila" od stranice 69.

DTCO 1381
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2. Uvod

» Upozorenje nakon ukljuéivanja/
iskljuc¢ivanja kontakta

4—34=:30= fa Okmoh
1———& kartical R
12:31s o Okmoh
2 (F 123456.7km  h
4 e T e — : 3

RHE 123456, Tkm R

Upozorenje nakon ukljucivanja/iskljucivanja
kontakta

Kontakt ukljuéen: Ako se tahografska
kartica ne ubaci u otvor za kartice-1,

za oko 20 sekundi pojavljuje se
upozorenje (1), zatim se pojavljuje
standardni prikaz (2).

Nakon ubacivanja kartice i ruénim
dodatnim unosom simbol (4) ¢e treptati u
trajanju od oko 5 sekundi. To znaci da je
aktivirano sakupljanje.

Kontakt iskljuéen: Simbol (3) oznacava
postojanje IMS funkcije.
(IMS = Independent Motion Signal)

Simbol (4) oznacava da je ukljuéena
funkcije VDO Geoloc.

© Continental Automotive GmbH

» Standardni prikaz(i)

1o01h21

ZROZhOS

VDO Counter *

3

\ & |
VOO @ EEl T A0S
Lkl giciel

I
2

Standardni prikazi tokom voznje

Cim je vozilo u pokretu i nema prikazanih
obavestenja, automatski se pojavljuje
prethodno podeseni standardni prikaz.
Pritiskom na bilo koji taster menija mozete

da promenite prikaz na Zeljeni standardni
prikaz (a), (b) ili (c).

Varijanta prikaza

Standardni prikaz (a):

(1) Vreme
sa simbolom "&" = lok. vreme
bez simbola "+" = UTC-vreme

(2) Oznaka rezima rada "rad"

(3) Brzina

(4) Aktivnost vozaca-1

(5) Simbol kartice vozaca-1

(6) Stanje ukupne kilometraze

(7) Simbol kartice vozaca-2

(8) Aktivnost vozaca-2

Standardni prikaz (b):

(1) Vreme voznje "z
vazeéeg odmora.

(2) Vazece vreme odmora "u" u
delimi¢nim prekidima od najmanje
15 minuta i sledeéih 30 minuta, po
propisu (EZ) br. 561/2006.

(3) Vreme vozaca-2:
Trenutna aktivnost, vreme

pripravnosti "a" i trajanje aktivnosti.

vozaca-1 od

1> Ako nema kartice vozaca, onda se
pojavljuju vremena koja pripadaju
doti€nom otvoru za kartice "1 " ili "2".
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Varijanta prikaza

Opcija: VDO Counter * (c)

(1) Preostalo vreme voznje "a#1"
("#" trepce = ovaj deo prikaza je
trenutno aktivan).

(2) Sledeca vazeca pauza / dnevno ili
nedeljno vreme odmora "r#i".
w Vidi detalje "VDO Counter *" od
stranice 54.

(3) Prikazana je trenutna aktivnost.

» Prikazivanje podataka kada vozilo
miruje

Dalje podatke moZete da pozovete kada

vozilo miruje a kartica vozaca se nalazi u

otvoru za Kartice.

w Vidi "Pozivanje funkcije menija" od

Stranice 52.

» Prikaz obavestenja

Nezavisno od toga koji se prikaz trenutno
pojavio i da li vozilo trenutno miruje ili se
kre¢e, obavestenja se ¢e se uvek
prioritetno prikazivati.

w Vidi "Kada se pojavijuje obavestenje”
od stranice 74.
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» Fabricko stanje

Ghkmeh
S6.Tkm @

< Hao

Prikaz fabri¢kog stanja

Ako uredaj DTCO 1381 jo$ uvek nije
aktiviran kao kontrolni uredaj, onde ¢e se
pojaviti "fabricko stanje", simbol "H" (1).
Osim kartice servisa, uredaj DTCO 1381
nece prihvatiti nikakve druge tahografske
kartice.

Molimo Vas da odmah
obavestite ovlaséeni strucni
servis da propisno pusti u rad
uredaj DTCO 1381.

2. Uvod

» Prikaz van dometa

1281%e @ TSkm<h
—OUT 123456. 7km

Standardni prikaz (a): Prikaz van dometa (Out
of scope)

Vozilo se krec¢e izvan vazecéeg propisanog
podrugja, simbol "0LIT" (2).

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.

w Vidi "Unos, Out pocetak / kraj" od
stranice 67.

Sledeca podrucja mogu biti izvan vazeceg
podrucja:

® Voznja putevima koji nisu javni.
® Voznja izvan AETR zemalja.

® Voznje kod kojih ukupna tezZina vozila
ne zahteva propisno koris¢enje
uredaja DTCO 1381.

Pritiskom na bilo koji taster menija mozete
da promenite prikaz na standardni prikaz
(b) ili (c) *, = vidi stranicu 19.

DTCO 1381



2. Uvod

» Trajekt ili voznja vozom

i
(%

12040 @
RE 123456, Tkm Hm

Standardni prikaz (a): Trajekt ili voZnja vozom

Vozilo se nalazi na trajekt ili vozu,
simbol "&" (3).

Ovu funkciju mozete podesiti preko
menija.

w Vidi "Unos, pocetak trajekt / voz" od
stranice 67.

g Obratite paznju na to dali je pre
utovara vozila aktivirana ova
funkcija i da li je pode$ena njena
trenutna aktivnosti.

Pritiskom na bilo koji taster menija mozete

da promenite prikaz na standardni prikaz
(b) ili (c) *, = vidi stranicu 19.
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» Ponasanje kod podnapona /
prenapona

= Ako je kod previsokog ili preniskog
napona otvoren otvor kartice
nemojte da stavljate karticu
tahografa.

1 — 2o ot 45kmoh

ol 123456, Tkm He

A
= L=

123456, Fkm

Standardni prikaz (a): Smetnje u napajanju
uredaja

Trenutno isuviSe nizak ili visok mrezni
napon kod uredaja DTCO1381 prikazuje
se na sledeci nacin u standardnom
prikazu (a):

Sluéaj 1: "=+" (1) podnapon

1 Kod previsokog napona se

isklju€uje displej i tasteri se
blokiraju.

Varijanta prikaza

Uredaj DTCO 1381 i dalje vrsi
memorisanje aktivnosti. Funkcija
Stampanja ili prikazivanje podataka kao i
ubacivanje ili vadenje tahografske kartice
nije moguce!

Slucaj 2: "+" (2)

Ovaj slucaj znaci prekid napajanja.
Automatski se pojavljuje standardni
prikaz (a). Uredaj DTCO 1381 viSe nije u
stanju da obavlja zadatak kao kontrolni
uredaj! Aktivnosti vozaca nece biti
zabelezeni.

» Prekid napajanja

| —— . K.
2 —LSLUM
v prekid

mE

narpadanda i

Prikaz obavestenja "prekid napajanja"
Odmah po uspostavljanju napajanja,
nakon oko 5 sekundi, pojavi ¢e se verzija
radnog softvera (1) i verzija modula za
nadogradnju softvera (2).

Zatim uredaj DTCO 1381 javlja "prekid
napajanja".
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Varijanta prikaza

A Molimo Vas da potrazite pomo¢
ovlaséenog servisa ukoliko se pri
ispravnom napajanju uredjaja
permanentno prikazuje simbol "¥"!
Ako je uredaj DTCO 1381 u kvaru,
obavezni ste da napismeno ru¢no
zabelezite sve aktivnosti.

w Vidi "Rucno unoSenje aktivnosti
od stranice 40.

» Greska u komunikaciji sa
karticom

Ako dode do greSke u komunikaciji kartice
na DTCO 1381 zahtevace se od vozac¢a
da izvadi svoju karticu.

HEc Izbacite
karticu

Tokom izbacivanja kartice obaviée se novi
pokusaj komunikacije sa karticom. Ako i
ovaj pokusaj ne uspe automatski se
pokrece Stampanje zadnjih za tu karticu
sacuvanih aktivnosti.

22

Ovim odStampanim izvesStajem
vozac je u mogucnosti da ipak
dokumentuje svoje aktivnosti.

Odstampani izvestaj voza¢ mora da
potpise.

Takode je voza€ u mogucnosti da
sve svoje aktivnosti (osim trajanje
voznje) unese na odStampanom
izvestaju do ponovnog ubacivanja
kartice.

Voza¢ ima i mogu¢nost da
od&tampa i dnevni izvestaj jedinice
vozila i da unese svoje dodatne
aktivnosti i potpiSe do sledeceg
ubacivanja kartice.

Kod duzeg odsustva - npr. tokom
dnevnog ili nedeljnog odmora - ako
se kartica vozaca izvadi iz otvora
kartice.

2. Uvod

DTCO 1381



2. Uvod

m Prednji interfejs

» Podesavanja na tahografu

Na prednjem interfejsu moguce je da
vozac i preduzecée (uz pomoc kartice
preduzeca) obave razli¢ita podeSavanja.
To obuhvata npr.:

® Unos brojaregistarskih tablica i drzavu
registracije

e Prikaz VDO broja¢a

e Daljinsko upravljanje

® Promena aktivnosti je iskljucena sa
isklju¢enim kontaktom

e D1/D2 prepoznavanje statusa

® Logo za Stampanje

® Podsetnik za preuzimanje

e Belezenje profila brzine i broja obrtaja

e Upozorenja od mogucih prekoracenja
brzine.

© Continental Automotive GmbH

» Daljinsko upravljanje uredajem
DTCO 1381

Uz pomo¢ DTCO SmartLink i aplikacijom
na uredaju koji podrzava Bluetooth ili
kontrolnim uredajem moguce je daljinski
upravljati sa DTCO 1381.

Voza¢ moze na DTCO 1381 da ukljudi
daljinsko upravljanje i putem klju¢a da
poveze tahograf i svoj mobilni uredaj.
Siehe ,Aktiviranje daljinskog upravljaca“
auf Seite 66.

Prednji interfejs

» Unos broja registarskih tablica

Moguce je i uneti broj registarskih tablica,
kao i drzavu registracije uz pomoc¢
aplikacije koriste¢i DTCO SmartLink.
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Rezim rada "preduzece"

Funkcije kartice preduzec¢a
Ubacivanje kartice preduzeca
Priprema za preuzimanje podataka

Izbacivanje kartice preduzecéa




Funkcije kartice preduzeca

m Funkcije kartice preduzeéa

A Preduzece se brine za propisnu
upotrebu kartice(a) preduzeca.

Molimo Vas da se pridrzavate
zakonskih odredbi koje su vazece u
Vas$oj drzavi!

Kartica preduzeca utvrduje identitet
preduzeca i prilikom prvog ubacivanja
kartice prijavljuje preduzece na uredaj
DTCO 1381. Time su ostvarena i
zagarantovana prava pristupa podacima
koji pripadaju preduzedu.

Umetnuta kartica preduzecéa Vas
ovlasc¢uje za sledece funkcije:

® Prijavu i odjavu preduzecéa na ovom
uredaju DTCO 1381, kao npr. prilikom
prodaje vozila, isteka najma vozila itd.

e Eventualno (jednokratno) uneti zemlju

¢lanicu i broj registarskih tablica vozila.

® Pristup podacima memorije tahografai
posebno podacima, koji su namenjeni
samo ovom preduzecu.
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® Pristup podacima kartice vozaca koja
se nalazi u otvoru uredaja.

® Prikaz, Stampanje i preuzimanje
podataka preko interfejsa.

g Kartica preduzeca je koncipirana
isklju€ivo za upravljanje podacima
preduzeéa i ne sluzi za voznju! Ako
se desi da vozite sa karticom
preduzeéa, onda ¢e se pojaviti
obavestenje.

U pojedinim drzavama Clanica postoji
obaveza redovnog preuzimanja podataka.
U sledeéom slu€ajevima preporucuje se
preuzimanje podataka sa memorije
tahografa:

® prodaja vozila,
e prekid eksploatacije vozila,

e zamena uredaja DTCO 1381 u slu¢aju
kvara.

3. Rezim rada "preduzece"

» Funkcije menija u rezimu rada
"preduzece”

Navigacija unutar funkcije menija se u
nacelu odvija uvek prema istoj sistematici.
w Vidi "Pozivanje funkcije menija" od
stranice 52.

Medutim, ako se na primer kartica
preduzeca nalazi u otvoru za kartice-2,
onda ¢&e svi glavni meniji koji pripadaju
otvoru za kartice-2 ostati zatvoreni.

w Vidi "Onemogucen pristup meniju!" od
stranice 61.

U tom slu¢aju mozete prikazati,
odstampati ili preuzeti samo one podatke
koji se nalaze na kartici vozaca koja se
nalazi u otvoru za kartice-1.

w Vidi "Glavni meni, izve$taj za vozaca-1
/ vozaca-2" od stranice 62.
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3. Rezim rada "preduzece"

m Ubacivanje kartice preduzeéa

Ubacwanje kartlce preduzeca

1.

2.

Po potrebi isklju€ite kod ADR varijanti
kontakt.

Zadrzite pritisnutom duze od 2
sekunde jedan od dva kombinovana
tastera.

Otvara se odgovarajuci otvor za
karticu.

. Otvorite poklopac otvora kartice.
. Ubacite karticu preduzeca, sa ¢ipom

prema gore i strelicom prema napred,
u otvor za kartice.

. Zatvorite pokrivni deo i ugurajte otvor
za karticu tako da upadne u prihvatnik.

g Kartica preduzeca odreduje jezik

prikaza na displeju. Alternativno
mozete individualno podesiti Zeljeni
jezik. w Vidi "PodeSavanje jezika"
od stranice 53.
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Korak / prikaz menija

6.
welooms
12850e 10:50UTC
7. (- -
2 Sped. Muster
—— e |:|
8. ;
ti+8 preduzess
pridavldeno
ili
B owes de
prijavldieno
9. 12551« & Gkmoh
nE 122486, Tk Bn
|
1

Ubacivanje kartice preduzeca

Objasnjenje / znacenje

Tekst pozdrava: za oko 3 sekunde pojavljuje se
podeseno vreme "1 21 5ie" i u UTC-vreme

"o SAUTE" (Vremenska razlika = 2 sata).

Pojavljuje se naziv preduzeca. Grafi¢ki indikator u vidu
rastucih stubaca pokazuje da je postupak ucitavanja
kartice preduzeca u toku.

Eventualno ¢e DTCO 1381 od vas traziti da unesete
broj registarskih tablica.

e (Qdabrati "da" i potvrdu izvrsiti tasterom B,
w Vvidi stranicu 28.

Kod prvog ubacivanja kartice preduzeéa automatski ¢e
uslediti prijava preduzeca na uredaj DTCO 1381.

Aktivirana je funkcija blokiranja preduzeca. Time je
zagarantovana zastita podataka koji su specifi¢ni za
preduzece!

Nakon ucitavanja pojavljuje se standardni prikaz.

Uredaj DTCO 1381 se nalazi u rezimu rada
"preduzecée”, simbol "&" (1).
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Ubacivanje kartice preduzeca

» Unos broja registarskih tablica

Korak / prikaz menija

1.

5.

Korak / prikaz menija

2 uneti Pojavljuje se sledece pitanje,

brod wozila? ds

Fes,

e odaberite i potvrdite "da".

cemlia: I ¢ Odaberite i potvrdite zemlju.

—] Trepce prvo polje za unos ".".

l""E; WA e Odabrati Zeljene znakove i potvrditi unos.
® Ponoviti postupka, maks. 13 mesta.
zemlis: O Za maniji broj karaktera, pritisnite 3.

Automatski se Stampa kontrolni ise€ak.

VS WM 2014 Unos potvrditi jo$ jednom tasterom 3.

® Molimo proverite Vas unos!
e (Qdaberite i potvrdite "da".

Ako je unesen pogreSan broj registarskih tablica
izabrati i potvrditi "ne". Prikazuje se korak 1, ponovite
unos.

& potwrditi res.

hrod woz? ne

Napomena: Broj registarskih tablica se moze uneti samo jednom. Unesite u

DTCO 1381 tacan registarski broj, kao $to stoji na registarskim tablicama na vozilu.
Svaka naknadna izmena je mogu¢a samo od strane tehni€ara koji poseduje karticu
radionice tahografa.
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3. Rezim rada "preduzece"

Unos:

Odaberite Zeljenu funkciju tasterima ¥
ili K i potvrdite odabranu funkciju
tasterom 3.

Ispravka unosa:

Pomodu tastera BY vratiti se korak po
korak do prethodnog mesta i ponoviti
unos(e).

Izvestaj: Tehnicki podaci

T 25,04, 2017 10850 CUTC
T

Tou¥

o

1 Sped. Muz%ermann
GED ol2341234123412 3 4
&
B ABC1Z3456 7901234
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3. Rezim rada "preduzece"

m Priprema za preuzimanje podataka

@ Opasnost od eksplozije
Molimo da se pridrzavate uputstva
za transport i rukovanje opasnim
teretom u okruzenju u kojem postoji
opasnost od eksplozije.

Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta ...

e zastitna kapica (1) mora da
bude zatvorena

® ine sme se vrsiti preuzimanje
podataka.

=B 100436, 8k
Vs

Priklju¢ak na interfejs za preuzimanje podataka

1. Preklopite zastitnu kapicu (1) nagore.

© Continental Automotive GmbH

2. Povezite laptop (4) na interfejs (2) za
preuzimanje podataka.

3. Pokrenite softver za ¢itanje podataka.

4. lli umetnite klju¢ za preuzimanje
podataka (3) u interfejs za
preuzimanje podataka.

= Sa DTCO SmartLink (5) moguce je
obavljati komunikaciju izmedu
DTCO 1381 i uredajem sa
Bluetooth-om.

12: 51« 184 Gkmoh
RE 12356, Thm Er

|
6

Standardni prikaz (a): Prepoznavanje prenosa
podataka je u toku

U toku prenosa podataka pojavljuje se
simbol (6).

Priprema za preuzimanje podataka

p=> Niu kom slu€aju nemojte prekinuti
vezu sa interfejsom za preuzimanje
podataka. Neka kontakt kod ADR
varijante * ostane uklju¢en.

5. Po zavrSetku preuzimanja podataka
obavezno zatvorite zastitnu kapicu (1).

Prepoznavanje podataka

Pe preuzimanja podataka, uredaj

DTCO 1381 snimljene podatke oznacava
digitalnim potpisom (znak za
prepoznavanje). Na osnovu toga se
podaci svrstavaju uredaju DTCO 1381 i
proverava njihova potpunost i
autenti¢nost.

Daljinsko upravljanje za preuzimanje
podataka * (remote)

Pomocu sistema za praéenje voznog
parka, podaci korisnika mogu, nakon
uspesne identifikacije kartice preduzeca,
biti preuzete daljinskim upravljanjem.

Detaljnije informacije o softveru za
ocCitavanje podataka mozete naci u
doti¢noj dokumentaciji.
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Izbacivanje kartice preduzeca

m lIzbacivanje kartice preduzeca

1> Karticu preduzeéa mozete izvaditiiz
otvora za kartice samo kada vozilo
miruje!

13:01e & Skm-h
#H0 100436.8km Hm

Pozivanje kartice preduzec¢a

1. Po potrebi iskljucite kod ADR varijanti
kontakt.

2. Dajte komandu za izbacivanje kartice
iz slota za karticu za kartice-1 ili slota
za karticu za kartice 2; w vidi
stranicu 14.
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Korak / prikaz menija

3.

2 Sped. Muster
—t LT L1

t

a8 otkliusati
preduzess?

e

lnreduzeée?

= ]

odiavlieno

fe8 preduzede

13:10e @ Qlm
+8 123416 Tkn

“h
]

|
1

3. Rezim rada "preduzece

Objasnjenje / znacenje

Pojavljuje se naziv preduzeca. Grafi¢ki indikator u vidu
rastucih stubaca pokazuje da uredaj DTCO 1381 vrsi
prenos podataka na karticu preduzeca.

Bez odjave preduzece

e Prekotastera ¥ / K& odabrati "ne" a potvrditi preko
tastera E&.

Odjava preduzeca
e (Qdabrati "da" i potvrdu izvrsiti tasterom 3.

Isklju¢ena je funkcija blokiranja preduzec¢a. Medutim,
memorisani podaci VaSeg preduzeca ipak ostaju
nedostupni nekom drugom preduzedéu.

Kartica preduzeca je sada slobodna i pojavljuje se
standardni prikaz.

Eventualno je moguce da se pre toga pojavi upozorenje
da predstoji periodi¢na kontrola ili da istiCe vazenje
kartica preduzeca, = vidi stranicu 85.

Uredaj DTCO 1381 se ponovo nalazi u rezimu rada
"rad", simbol "=" (1).

DTCO 1381
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Rezim rada "rad"

Ubacivanje kartice(a) vozaca
Podesavanje aktivnosti
Preuzimanje sa kartice vozaca
Izbacivanje kartice(a) vozaca

Zamena vozila / vozaéa tokom rada




Ubacivanje kartice(a) vozaca

m Ubacivanje kartice(a) vozaca

16200 o Qkmsh
h B kartica!

Poruka za rukovanje nakon uklju€ivanja
kontakta: nema kartice vozaca u otvoru za
kartice-1.

A U skladu sa pravilnim
postupanjem prema odredbi i u
interesu bezbednosti
saobracaja, molimo Vas da
karticu(e) voza€a ubacujete
samo kad vozilo miruje!

Ubacivanje kartice voza¢a moguce je i u
toku voznje. Medutim ovaj postupak biée
javljen kao dogadaj i memorisan!

w Vidi "Pregled dogadaja" od stranice 76.
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1. Po potrebi isklju€ite kod ADR varijanti
kontakt.

2. Drzite kao Vozaé-1 pritisnutim
kombinovani taster vozac 1 pritisnutim
duze od 2 sekunde.

Otvara se otvor za karticu.

3. Otvorite poklopac otvora kartice.

4. Ubacite svoju karticu vozaca - sa
¢ipom prema gore i strelicom prema
napred - u otvor za kartice.

5. Zatvorite pokrivni deo i ugurajte otvor

za karticu tako da upadne u prihvatnik.

o

Dalji tok sledi preko menija, = vidi
Stranicu 33.

7. Nakon izvrSenog ucitavanja kartice
vozaca-1, voza€-2 svoju karticu
vozaca postavlja u otvor za kartice-2.

Napomena:

Postupak preko menija usledice na jeziku
koji je memorisan na kartici vozaca.
Alternativno mozete individualno podesiti
zeljeni jezik.

Na raspolaganju su funkcije menija u
prikazu za Stampanje podataka o vozacu
kada je ubacena odgovarajuca kartica.

4. Rezim rada "rad"

Tako se npr. pod tackom menija
"Tzweitai wozas 2" samo prikazuje
kada je u otvoru 2 ubacena kartica vozaca.
w Vidi "Pregled strukture menija" od
stranice 59.

» Rucni unos

A U skladu sa propisom moraju se
manuelnouneti aktivnosti koje ne
mogu da se zabeleze na kartici
vozaca. (Detalji u vezi aktivnost,
w vidi stranicu 39.)

Vadenje (15.04.17)
16:31 Lokalno vreme

Ubacivanje (18.04.17)
07:35 Lokalno vreme

Nepoznato vremensko razdoblje
Primer za nepoznato vremensko razdoblje
Nakon svakog ubacivanja kartice vozaca
moguci su sledeéi unosi:

® Unos aktivnosti odmor "+="; primer 1,
w Vvidi stranicu 36.
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4. Rezim rada "rad"

e Nastavak radne smene; primer 2,
w Vidi stranicu 37.

e Nastaviti, prekinuti radnu smene i/ili
postaviti aktivnosti u radnoj smeni;
primer 3, w vidi stranicu 38.

Postupak u nacelu

® |zaberite Zeljenu funkciju, aktivnost
ili broj¢anu vrednost pomocu
tastera ¥ / K4 polja za unos.

e Potvrdite izbor pomocu tastera 4.

1. |wslcoms

07230 0DI33UTC

=

Tekst pozdrava: za oko 3 sekunde

pojavljuje se podeseno vreme "V E Fhs "

u UTC-vreme "a5: Z5UTE" (Vremenska
razlika = 2 sata).

2. |1 Maier

e e o
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Pojavljuje se prezime vozac¢a. Graficki
indikator u vidu rastuéih stubaca pokazuje
da je postupak ucitavanja kartice vozaca
u toku.

3. |posl. wadends
15.04.17 16:31s

Za oko 4 sekunde pojavljuje se datum i
vreme poslednjeg vadenja kartice po

lokalnom vremenu (simbol "=

4. (1M unos
dodatno? e

ldndatnu? d;]

® Ako ne zelite dodatno uneti neku
aktivnost, odaberite "ne"; vidi dalje
korak 9.

e Sa"da" DTCO 1381 zahteva da
izvrSite manuelne unose.

5. (M 15.04.17 16:31
Fol8a0d 1T T35

Ubacivanje kartice(a) vozaca

"[" = manuelni unos;
"m" = trepCe polje za unos aktivnosti

Prikazuje se vremensko razdoblje izmedu

vadenja (1. red) i trenutnog postupka
ubacivanja (2. red) po lokalnom vremenu.

6. (M 15.04.17 16:31

B 76.04.17 072335

lm 1g.04.17 05035

2. red = blok za unos

Mozete sukcesivno da unosite mogucée
logi¢ne promenljive (trepcuca polja za
unos) po slede¢em redosledu:

"Aktivnost — dan — mesec — godina — sat —

minuta".
Postupak se zavrsava u trenutku postupka
ubacivanja.
Sledeci zahtev se pojavljuje pre potvrde za
ruénu unos.

7. |=wrpolaz. zenlia

‘E

# POlaz.

E AH

resion I
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Ubacivanje kartice(a) vozaca

e (Odaberite i potvrdite zemlju.

® Po potrebi odaberite i potvrdite region.

e Tasterom mozZete da prekinete sa
unosom zemlje.

8. |i1M potwrden
unos’T s
lunns? =

® Unos potvrditi sa "da".

e Odabrati "ne".
w Vidi "Mogucnosti ispravke" od
Stranice 34.

Pojavljuje se standardni prikaz (a). Simboli

simbola kartice koji se prethodno

pojavljuju imaju sledec¢e znacenja:

e "_"Kartica vozaca se nalazi u otvoru
za kartice.

®* "=" MoZete sa zapoc€nete voznju, bitni
podaci su ucitani.

34

g Simbol "=" se prikazuje za oba
otvora za Kartice.

Ako su ubacene kartice za vozaca-1
i voza€a-2 moguce je zapoceti
voznju ako se prikaze bar jedan
simbol "=" za vozaca-1i -2

Pocgetkom voZnje se prekida svaki
ruéni unos. Ruéni unosi koji treba da
se obave za drugi otvor kartice ne
mogu viSe da se obave.

g Tokom procesa Citanja kartice
vozaca, pojedine funkcije na
uredaju nije moguce koristiti:
® Pozivanje funkcije menija
® Pozivanje tahografske kartice

Ako se pritisnete taster menija ili taster za
izbacivanje kartice, pojavi¢e se
obavestenje

4. Rezim rada "rad"

molimo

sacekaditel
odnosno

HE izlaz kart.

nide mosud i

» Moguénosti ispravke

Postoji mogucénost direktnog izbora i
ispravke mogucih promenljiva uz pomo¢
tastera B (korak unazad).

Ako pitanje: "M unos potvrditi?" ne
potvrdite prikazuje se prvo korak 4 i nakon
toga prvi potpuni blok za unos (korak 5).

4. (1M unos
dodathno? =}
5. |M15.04.17 16:31
B l&. 04,17 o735

Moguce promenljive mozete da menjate
samo sukcesivno.

DTCO 1381



4. Rezim rada "rad"

g Pritisnite taster B8 i zadrzite ga
pritisnutim i predite na sledece polje
za unos odn. u sledeci potpuni blok
Za unos.

» Unos zemlje prilikom ruénog
unosa

1.

M22.10.17 17:45
AoOT.11.17F 1400

e U prvom polju za unos "w" odabrati i
potvrditi simbol
"sie? krad. zemldiz" (Moguce je
samo kada se vreme prvog ruénog
unosa ne poklapa sa vremenom za
unos zemlje kod zadnjeg vadenja
kartica.).

e (Odaberite i potvrdite zemlju.
Mli:

© Continental Automotive GmbH

o Mov.11.17 12:1¢

AT 11.1T 14800

l:ﬂ? pulaz.zemlda]
*TF 7 polaz.zemlJé]

:A

e (Qdabrati i potvrditi simbol

"sib? polaz. zemlia".
e (Qdaberite i potvrdite zemlju.
Izbor zemalja
Zemlja koju ste poslednju uneli pojavi¢e se
kao prva. Pomoéu tastera I3 / i se zatim
pojavljuju Cetiri zemlje koje su bile
poslednje unesene. Obelezavanje: Dupla
taCka ispred oznake zemlje ": B".
Dalji izbor sledi po abecedi, pocevsi od
slova "A":
o tasterom B A, Z Y, X, W, ... itd,;
e tasterom B A,B,C,D, E, ... itd.
w Vidi "Oznaka zemlje" od stranice 99.

g Pritiskanjem i drZzanjem tastera
I / B ubrzava se nacin biranja (sa
funkcijom automatskog
ponavljanja).

Ubacivanje kartice(a) vozaca

» Prekid postupka unosenja
podataka

Ako prilikom postupka za unos ne usledi

nikakav unos podataka, onda se nakon

30 sekundi pojavljuje sledeci prikaz.

He molimo
unesite

Ako tokom sledecih 30 sekundi pritisne
taster B, onda mozete da nastavite sa
unosom podataka.

Nakon tog vremena ili nakon pocetka
voznje o€itava se kartica vozaca i
pojavljuje se standardni prikaz (a).

Ve¢ uneti podaci se odbacuju kako bi se
osiguralo da se obavi potvrdivanje
podataka. To se odnosi na daljinski unos,
kao i na direktni unos na DTCO 1381.

Prekid ru¢nog unosa usled pozivanja
kartice vozaca.

w Vidi detalje "Pozivanja kartice prilikom
ru¢nog unosa" od stranice 42.
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Ubacivanje kartice(a) vozaca

» Naknadni unos aktivnosti "odmor"

Postupak ubacivanja

\

posl. wadende

15.04.17 16:31s

\

Potvrditi aktivhost

\
1M unos MoAS, 04,17 16531
dodatno? ] AIE. 04,17 07
¥ lh 18.04.17 07135
'
\
wlk POlaz. zemlda
0
\
1M potwrden
unosT =]
\
OTIEEe @ Gkmeh
RHE 123455, Tkm R
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Primer 1:

Vadenje (15.04.17)
16:31 Lokalno vreme

4. Rezim rada "rad"

Ubacivanje (18.04.17)
07:35 Lokalno vreme

Naknadni unos odmora

Obratite paznju: Unos se obavlja po

lokalnom vremenu.

1. Pritisnuti i drzati taster EJ.

2. Automatski prelaz na poslednje polje
za unos (trepcu minuti).

3. Unos potvrditi tasterom [X.

4. Pratite postupak preko menija.

DTCO 1381



4. Rezim rada "rad"

» Nastavak radne smene

Postupak ubacivanja

v 1
rosl. wadende v
24,0217 23132 Aktivnosti / unos datuma
i M 24,0217 23132
1M wuRos 25,0217 02330
dodatna? da |2 25.02.17 oz:z
X ® ZEL 02,17 0082
V l ;
&D)

A 230217 02830

la 25.02.15 02130

M 25.02.17 -:m:::Ec:-I_

v
s polaz. zemlda
a0

\
1M potwrden
unos7? da

Ghmeoh
TEm R
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Ubacivanje kartice(a) vozaca

Primer 2:
Vadenje (24.02.17) Ubacivanje (25.02.17)
23:32 Lokalno vreme 02:30 Lokalno vreme
00:20 Lokalno vreme
i I _:-‘? _____ - I
N 2

Dopunite aktivnosti

Obratite paznju: Unos se obavlja po
lokalnom vremenu.

1. Podesite i potvrdite prve aktivnost "".

2. PodeSavanje dana i potvrda,
podeSavanja ¢asova i potvrda,
podeSavanja minuta i potvrda.

3. Podesite i potvrdite drugu
aktivnost "m".

4. Pritisnuti i drzati taster B,
trepcu minuti.

5. Unos potvrditi tasterom .
6. Pratite postupak preko menija.
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Ubacivanje kartice(a) vozaca

» Nastaviti smenu i postaviti aktivnosti u jednu smenu

Postupak ubacivanja

¥
rosl. wadende
@094 o T

i

1M unos
dodathno? ]

172508

D

Aktivnosti / unos datuma

M 05.11.17 17:50
fo14.11.17 14100
l# 05.11.17 18: 45
M o5.11.17 18145
He P krad.
I
M 05.11.17 18:45
h14.11.17 14100
|7 14.11.17 12110
M 14.11.17 12:10

7 Polaz.zemlia

Unos zemlje

zemlia

7 polaz.zemlia
]

-

I
M 14.11.17
fo14.11.17 14100
la 14.11.17 14100

1

12:10

el POlaz. zemlda
0

i

1d:die @ Gk meh
RE 123458, Tkm R

) iM poterden

urosY =]
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4. Rezim rada "rad"

Primer 3:

Vadenje (05.11.17)
17:50 Lokalno vreme

Ubacivanje (14.11.17)
14:00 Lokalno vreme

18:45 12:10
Unapred
postavljanje
Kraj smene aktivnosti

Dopunite aktivnost Vrsta smene

Obratite paznju: Unos se obavlja po
lokalnom vremenu.

1. PodeSavanje i potvrda prve
aktivnost "=" sa datumom,
vremenom.

N

Odabratii potvrditi simbol "ki& 7 k&,
zamlia"

w

Odaberite i potvrdite zemlju.

4. Aktivnost "¥" = podeSavanje i potvrda
nepoznatog vremena sa datumom,
vremenom.

o

Ponoviti isti postupka do trenutka
postupka ubacivanja.
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4. Rezim rada "rad"

m Podesavanje aktivnosti

= = Vreme voZnje (automatski tokom
voznje)
= Sva ostala radna vremena
= Vreme pripravnosti (vreme ¢ekanja,
vreme kao suvozac, vreme spavanja
u kabini tokom voznje za vozaca-2)

w = Pauzeiodmori
» Rucno podesavanje
g Rucno podeSavanje je moguce

samo kada vozilo miruje!

1. Potvrdite kao vozac taster aktivnosti za
vozaca-1; w Vvidi stranicu 14.
Pojavljuje se standardni prikaz (a).

12:50e o Okmeh
1—— =B 100436, 8km He

2. Taster pritiskajte sve dok se Zeljena
aktivnost (- @ ) ne pojavi na
displeju (1). Nakon 5 sekundi se
pojavljuje prethodni prikaz.
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3. Potvrdite kao suvozac taster aktivnosti
za vozaca-2; = vidi stranicu 14.

» Automatsko podesSavanje

Uredaj DTCO 1381 automatski prebacuje
na sledeée aktivnosti:

prilikom Vozaé-1 Vozac-2
Voznje & o
Zaustavljanja * =
vozila

A Na kraju smene ili za vreme pauze
obavezno podesite aktivnost "r".
Time je obezbeden siguran
obracun podataka od strane
VDO Counter *.

Podesavanje aktivnosti

» Automatsko podeSavanje nakon
kontakta uklj/isklj *

Nakon kontakta uklj/isklj uredaj
DTCO 1381 moze da se prebaci na

definisanu aktivnost; na primer "r".

Aktivnost (1) i/ili (2), koja se na osnovu
davanja kontakta automatski menja se
prikazuje na standarnom prikazu (a) i
trepée oko 5 sekundi. Nakon toga se opet
pojavljuje standardni prikaz.

18801 o+ Okmeh
1——+BE 123456, Thkm BA——2

Treptanjem aktivnosti na standardnom
prikazu (a)

1> Po potrebi promenite podeSenu
vrednost u skladu s Vasom
trenutnom aktivnoséu.

Napomena

Koja ¢e aktivnost nakon davanja/
isklju€ivanja kontakta uredaj DTCO 1381
automatski podesiti moze da se
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4

Podesavanje aktivnosti

programira po zelji kupca uz pomoc¢
kartice preduzeca (= vidi stranicu 23.) ili
od strane ovlaséenog servisa (= vidi
stranicu 122.)

» Ruéno unosenje aktivnosti

U skladu sa propisom ste kao vozac

obavezni da aktivnosti ruéno zabelezZite u

sledecim sluc¢ajevima:

® U slu€aju kvara uredaja DTCO 1381.

e U slu€aju gubljenja, krade, oStecenja ili
funkcionalnih smetnji kartice vozaca,
voza¢ mora da na pocetku i na kraju
voznje da sacini dnevni izvestaj sa
uredaja DTCO 1381. U slucéaju
potrebe morate ru¢no da dopunite
podatke u vezi vremena pripravnosti i
ostalog radnog vremena.

Na poledini papira sa rolne mozete rukom
ispisati svoje aktivnosti (2) i dopuniti
izvestaj licnim podacima (1).
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4. Rezim rada "rad"

Li¢ni podaci

&No.
& F
e
+km
km-

km
Dat.
Sig.

Ime i prezime

Broj kartice vozaca ili vozacke
dozvole

Registarska oznaka vozila

Mesto na pocetku smene

Mesto na kraju smene

Stanje kilometraze na kraju smene

Stanje kilometraze na pocetku
smene

Predena kilometraza
Datum
Svojeruéni potpis

Molimo Vas da se pridrzavate
zakonskih odredbi koje su vazeée u
Va$oj drzavi!

DTCO 1381



4. ReZim rada "rad"
m Preuzimanje sa kartice vozaca

@ Opasnost od eksplozije
Molimo da se pridrzavate uputstva
za transport i rukovanje opasnim
teretom u okruzenju u kojem postoji
opasnost od eksplozije.

Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta ...

e zastitna kapica (1) mora da
bude zatvorena

® ine sme se vrsiti preuzimanje
podataka.

=B 100436, 8k
Vs

Priklju¢ak na interfejs za preuzimanje podataka

© Continental Automotive GmbH

g Proverite da li je ubacena samo
jedna kartica vozac¢a! U suprotnom

prenos podataka nece biti obavljen.

1. Preklopite zastitnu kapicu (1) nagore.
2. PoveZite laptop (4) na interfejs (2) za
preuzimanje podataka.

3. Pokrenite softver za Citanje podataka.

4. lli umetnite klju€ za preuzimanje
podataka (3) u interfejs za
preuzimanje podataka.

g Sa DTCO SmartLink (5) moguce je
obavljati komunikaciju izmedu
DTCO 1381 i uredajem sa
Bluetooth-om.

12: 51« lm Clmeh
RE 123456, Tkn  h
|
6

Standardni prikaz (a): Prepoznavanje prenosa

podataka je u toku

Preuzimanje sa kartice vozaca

U toku prenosa podataka pojavljuje se
simbol (6).

t= Niu kom slu€aju nemojte
prekinuti vezu sa interfejsom za
preuzimanje podataka.
Neka kontakt kod ADR varijante *
ostane ukljucen.

5. Po zavrSetku preuzimanja podataka
obavezno zatvorite zastitnu kapicu (1).

Prepoznavanje podataka

Snimljeni podaci se ozna¢avaju digitalnim
obelezjem (znak za prepoznavanje). Na
osnovu toga se podaci svrstavaju u
odnosu na karticu vozaca i proverava se
njihova potpunost i autenti¢nost.

Detaljnije informacije o softveru za
ocCitavanje podataka mozZete naci u
doti¢noj dokumentaciji.
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Izbacivanje kartice(a) vozaca

m lIzbacivanje kartice(a) vozaca

ﬁ Na kraju smene treba karticu
vozaca izvaditi iz otvora za karticu.

U nacelu, prilikom zamene vozaca
ili vozila morate da izvadite karticu
vozaca iz otvora za karticu.

w Vidi "Zamena vozila / vozaca
tokom rada" od stranice 44.

1= Karticu vozata mozete izvaditi iz
otvora za kartice samo kada vozilo

miruje!

Pozivanje kartice vozaca

1. Po potrebi iskljuite kod ADR varijanti
kontakt.
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2. Podesite odgovarajucu aktivnost; na
primer za kraj smene "~".

3. Dajte komandu za izbacivanje kartice
iz slota za karticu za kartice-1 ili slota
za karticu za kartice 2; w vidi
stranicu 14.
Dalji tok sledi preko menija, w vidi
stranicu 43.

Pozivanja kartice prilikom ruénog

unosa

1. Dajte komandu za izbacivanje kartice
iz slota za karticu za kartice-1 ili slota
za karticu za kartice 2; w vidi

stranicu 14.
2. |zaberite i potvrdite sledeci upit
sa "ne".
1M potwrden
urosE"? Ie=
iM unos
dodatrno? =

3. Dalje, w vidi stranicu 43.

4. Rezim rada "rad"

Dolazi do prekida ru¢nog unosa, a za
nepoznati vremenski period DTCO 1381

Guva aktivnost "*".

DTCO 1381



4. Rezim rada "rad"

» Postupak preko menija nakon izbacivanja kartice

Korak / prikaz menija

1. |1 Maier
ppm———— T 1 1] ]|

2. |(vme krai. zemlia

iE

e o

3. [24hBEY dan
Ze.10.15

l26.10.15

4. |izwveitai u

UTE wreme o3
lUTC WEEmE 1e
izweitad
Taposet .
5. 15:05e o Gkmeh
RO 123456.Tkm R
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Objasnjenje / znacenje

Pojavljuje se prezime vozaca. Graficki indikator u vidu

rastucih stubaca pokazuje da uredaj DTCO 1381 vrSi

prenos podataka na karticu vozaca.

e Odaberite i potvrdite zemlju.

® Po potrebi odaberite i potvrdite region.

e Tasterom prekinuti unos zemlje kada se na
primer nastavlja radna smena.

e (Qdaberite i potvrdite izbor "da" ako Vam je potreban
odstampan izvestaj, u suprotnom odaberite i
potvrdite izbor "ne".

® Potvrdite izbor "da" ako zelite izveStaj sa UTC
vremenom (zakonska obaveza).

® Ako odaberite i potvrdite izbor "ne" dobicete izvestaj
u "lokalnom vremenu".

Kod odabrane funkcije na prikazu se pojavljuje

nastavak postupka.

Kartica vozaca je sada slobodna i pojavljuje se
standardni prikaz (a).

Izbacivanje kartice(a) vozaca

Odaberite zemlju tasterima I ili K i
potvrdite odabranu funkciju tasterom E3.

Opcija DTCO 3.0a

Po potrebi moguce je da se pojavi
napomena da isti¢e vaznost kartice
vozaca, da predstoji periodi¢na kontrola
ili se mora obaviti sledece preuzimanje
sa kartice vozaca, = vidi stranicu 85.
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Zamena vozila / voza¢a tokom rada

m Zamena vozila / vozaca tokom rada

e ———————
12:50e @  Okmsh
k@ kartica! w

Zamena kartice(a) vozaca

Slucaj 1:
Vozacko osoblje vr§i zamenu, voza¢-2
postaje vozac¢-1

1. Izbacite kartice vozaca iz otvora za
kartice i ubacite ih u onaj drugi otvor za
karticu.

2. Podesite Zeljenu aktivnost.

44

Slucaj 2:

Vozac-1 ilili voza¢-2 napustaju vozilo

1. Doti¢ni po potrebi sacinjava dnevni
izvestaj, izbacuje svoju karticu, i uzima
karticu vozaca iz uredaja DTCO 1381.

2. Novi voza¢ ubacuje svoju karticu
vozaca u otvor zakartice, zavisno od
funkcije (vozac-1 ili vozac-2).

Slucaj 3 - Kombinovani nacin rada:
Voznja sa razlic¢itim tipovima tahografa

® Na primer tahografi sa zapisima na
tahografskom listicu ili ...

¢ Digitalni tahografi sa karticom
vozaca u skladu sa EZ propisima
(EEZ) br. 3821/85 prilog | B, na
primer uredaj DTCO 1381.

U slu€aju kontrole, voza¢ mora biti u
mogucnosti da za tekuéu sedmicu i
proteklih 28 dana predoci sledece:

e Kkarticu vozaca (1),

* bitne dnevne izvestaje digitalnog
tahografa (2), na primer u slu¢aju
ostecenja ili funkcionalnih smetnji
kartice vozaca,

4. Rezim rada "rad"

e zapise tahografskih listica (3)

® kao i eventualne ruéno zabelezene
aktivnosti.

ﬁ Molimo Vas da se pridrzavate
zakonskih odredbi koje su vazeée u
Va$oj drzavi!

DTCO 1381



4. Rezim rada "rad"

» Dokumente koje morate imati kod sebe

Bolovanje / godi$nji odmor:
U skladu sa smernicom 2006/22/EZ
Evropske komisije, voza¢ mora predociti

potvrdu o sledeéem stanju za protekla
28 dana:

® \/remensko razdoblje kada se vozac¢
nalazi na bolovanju.

e \/remensko razdoblje kada se vozac
nalazi na godi$njem odmoru.

® \/remensko razdoblje za voznju, koje
se odvijala izvan podrucja primene
odredbe (EZ) br. 561/2006 ili
sporazuma AETR.

[d  Verzija formulara za Stampu mozete
naci na internetu na: ec.europa.eu

© Continental Automotive GmbH

ATTESTATION OF ACTIVITIES UNDER
REGULATION (EC) NO 561/2006
OR
THE EUROPEAN AGREEMENT CONCERNING THE WORK OF CRE
VEHICLES ENGAGED IN INTERNATIONAL ROAD TRANSPORT (AF

To be filled in by typing and signed before a journey
To be kept with the original tachograph records wherever they are required to
False ions constitute an infringement

1. Name of the undertaking:
2. Street address, Postal code, City, Country: ,_ -
3. Telephone number (including international prefix):

4. Fax number (including international prefix):

5. E-mail address: ______

I, the undersigned
6. Name:
7. Position in the undertaking:

declare that the driver

8. Name:
9. Date of birth:
10. Driving licence number or Identity card number or Passport number:

for the period

11. from (time-day-month-year)
12. to (time-day-month-year)

13. [ was on sick leave (**)
14. [] was on annual leave (**)

15. [ drove a vehicle exempted from the scope of Regulation (EC) No 561/2006 «
x

16. For the undertaking, place date signature

17. 1, the driver, confirm that I have not been driving a vehicle falling under the scc
Regulation (EC) No. 561/2006 or AETR during the period mentioned above.
18. Place date Signature of the driver

(*) This form is available in an electronic and printable version on the Internet at
ec.europa.cu.
(**) Only one of the boxes 13, 14 or 15 may be chosen

Izvod: Obrazac aktivosti

Zamena vozila / voza¢a tokom rada

Izuzetni slu€ajevi:

Za obezbedivanje sigurnosti lica, vozila ili
transportovanih dobara mozda ée biti
potrebno da se odstupi od zakonskih
propisa. U tim slu¢ajevima voza¢ mora
najkasnije u trenutku kada stigne na
odgovaraju¢e mesto za zaustavljanje da
rukopisom ubelezi razlog odstupanja:

e Na primer na kontrolnom listi¢u,

¢ li na odStampanom izvestaju
DTCO 1381

® li u vremenskom rasporedu.
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Rukovanje Stampaéem

Stavljanje rolne papira

Stampanje podataka

© Continental Automotive GmbH




Stavljanje rolne papira 5. Rukovanje Stampadem

m Stavljanje rolne papira

3. Postavite novu rolnu papira kao sto je
prikazano na slici oko skretnog valjka

().

1= Molimo obratite paznju

4. Opasnost od povreda
Upotrebljavajte (narucite) samo one

U zavisnosti od koliéine

rolne papira (original VDO papir za

Stampac) na kojima su vidljive

sledece oznake:

® Tip tahografa (DTCO 1381) sa
kontorinm znakom "Ex84"

® i znakom odobrenja "E1174" ili

sStampanja, termicka glava
Stampaca moze biti veoma
vruca. Postoji opasnost od
opekotina na prsitma!

Nemojte rukama da zahvatate
nakon vadenja fioke u otvor

1> Pazite da se rolna papira ne zaglavi

u fioci Stampaca a pocetak rolne
papira (2) da viri ispod ruba fioke
Stampaca.

"E71189". Stampaca. 4. Ugurajte fioku Stampaca u otvor
Stampaca tako da upadne u prihvatnik.
< > Ostecivanje uredaja 5. Stampad je spreman za rad.
Kako bi izbegli da dode do Mozete da po€nete da Stampate
oStecivanja uredaja nemojte izvesta;.
nikakve predmeta da gurate u otvor
SR 1z Ako tokom Stampanja nestane papir
3 . L potrebno je ponoviti $tampanje
/// 2. Izvucite fioku Stampaca iz DTCO. izvestaja nakon postavijanja rolne
e < papire putem funkcije iz menija.
Pritisnite taster za otvaranje \ AN 1
1. Pritisnite povrSinu za deblokadu na [/~ N 2
maski Stampada i otvoriée se fioka ( ) NV ‘ |
Stampaca. ~ \ i
\ o=

Stavljanje rolne papira
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5. Rukovanje Stampacem Stampanje podataka

m Stampanje podataka

» Stampanje izvestaja 4. Proces $tampanja pocinje. Sacekajte » Otkazi izvestaj

dok se ne zavrSi proces Stampanja. 1. Dok se izvestaj Stampa, jo& jednom

B Stampanje izvestaja je mogué samo pozovite aktuelni izvestaj preko

ako ... g Pazite da je, kada odvajate o i
N AR tastera B, tada se pojavljuje sledece
e vozilo miruje a kontakt ukljugen odsFampanl |zve§taj, zatvo_ren otvor pitanje.
(neophodno samo za varijante kartice kako ne bi se zaprljao
ADR *) Gesticama papira.
* je fioka Stampaca zatvorena i atkazi
stavljena rolna papira, i rveitait e

* nikakva druga smetnja ne [owmm o

spreCava Stampanje.

i 2. Odaberite Zeljenu funkciju preko
A tastera ¥ / K4 a potvrdu izvrsite

-3 tasterom EX; Stampanije se nastavlj aili

prekida.

E¥ wozas 1
ZdhET dar

1. Zahtevajte Stampanje dnevnog
izveStaja iz menija.
w Vidi "Pozivanje funkcije menija"od 5. Odvojite izvestaj preko ruba za
stranice 52. otkidanje papira sa rolne papira —
povucite prema dole ili prema gore.

Odvojite izvestaj sa rolne papira

2. Prikaz menija potvrdite tasterom (3.
6. lzvestaj Cuvati na mestu zasticenom

od prljavstine, izvora svetlosti i
suncevih zraka.

3. Odaberite i potvrdite tip izvestaja za
Stampanje (UTC ili lokalno vreme).
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Stampanje podataka

>

Posebnosti pri Stampanju
izveStaja

Kraj papira sa rolne obelezen je
bojom Sto se moze videti na poledini
izveStaja.

Kada je papir pri kraju, pojavi¢e se
sledece obavestenje.

H¥o nema rarira

o

Ako tokom Stampanja nestane papir
potrebno je ponoviti Stampanje
izveStaja nakon postavljanja rolne
papire putem funkcije iz menija.

50

» Otklanjanje zastoja papira

Do zastoja papira moze na primer da dode
kada se neki izvestaj ne odvoji propisno i
time spre€ava izlaZenje sledeceg
izveStaja kroz otvor za izlazenje papira ili
kada se dostigne kraj na rolni papira.

1. Otvorite fioku Stampaca.

w Vidi "Stavijanje rolne papira" od
stranice 48.

2. Odvojite zguzvani papir od rolne
papira a ostatak papira uklonite iz fioke
Stampaca.

3. Ponovo postavite rolnu papira i gurajte
fioku Stampaca u otvor Stampaca tako
da upadne u prihvatnik.

@ Molimo pridrzavajte se

¥ navedenih upozorenjal!
w Vidi "Stavijanje rolne papira" od
stranice 48.

g Na pocetku svakog odStampanog
izveStaja se nalazi prazan prostor
od oko 5 cm.

5. Rukovanje Stampadem

DTCO 1381



Funkcije menija

Pozivanje funkcije menija

VDO Counter *

Pregled strukture menija

Glavni meni, izvestaj za vozac¢a-1 / vozaca-2
Glavni meni, izvesStaj za vozilo

Glavni meni, unos za vozaca-1 / vozaca-2
Glavni meni, unos za vozilo

Glavni meni, prikaz za vozac¢a-1 / vozaca-2

Glavni meni, prikaz za vozilo

© Continental Automotive GmbH




Pozivanje funkcije menija

m Pozivanje funkcije menija

AT} ——a
12:d0s o Okmeoh _
U | =B 123456, Tkm Ho
| —>
. |1et3h4s woohis od
= |1el25hST  =ooh21 [
|
Zaolhld  noohoo
T | 2el1S5hoo wooh21 .
Fr— = === =
| |vDo anoohdd | |
‘I RHL1ROO  +R03h23 ]|
|
‘I Yoozah  onozhoo ) |
ST reliboo  +R03k1S [T
L il -
- | UTCEe 29,09, 2017 [
1040 O 2RO
|
_ izabrati |
iezik?
I o]
4 alavnl meni?

2y

NavNavigacija na prvom nivou menija.
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g Na raspolaganju su funkcije menija

u prikazu za Stampanje podataka o
vozacu kada je ubacena
odgovarajuca kartica. Tako se npr.
pod tackom menija "I zweitad
wozads 2" samo prikazuje kada je u
otvoru 2 ubacena kartica vozaca.

Ako je izabrana tatka menija donjeg
nivoa menija i ako se ne obavi ni
jedan unos u roku od 30 sekundi
DTCO 1381 ¢e se vratiti na zadnju
izabranu taCku menija prvog nivoa.

Svi do tada uneti podaci bi¢e
odbaceni.

» Kada vozilo miruje

U prvom nivou menija mozZete sa
tasterima ¥ / K pozvati sledece
informacije:

Detaljna vremena umetnut(ih) kartica
vozaca.

Pomocne mere za vase dnevno /
nedeljno planiranje uz pomo¢
VDO Counter *.

6. Funkcije menija

w Vidi detalje "VDO Counter *" od
stranice 54.

e UTC-vreme sa datumom, kao i sa
podeSenom vremenskom razlikom
(offset) za lokalno vreme.

® Meni za podeSavanje Zeljenog jezika.
w Vidi "PodeSavanje jezika" od
stranice 53.

* Pomocutastera B vracate se direktno
na standardni prikaz (a).

Pritiskom na taster B moZete da
pozovete opsirnije funkcije menija.

w Vidi "Pregled strukture menija" od
stranice 59.

Promena aktivnosti

1. Ako pritisnite taster za aktivnosti 1/ 2,
pojavljuje se standardni prikaz (a).

2. Po potrebi promenite trenutno
prikazanu aktivnost. Nakon 5 sekundi
DTCO 1381 se prikaz menja ne
prethodno podeseni prikaz.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

» Prikaz poc¢etka voznje
Na pocetku voznje se pojavljuje zadnji
podeseni prikaz (a) ili (b).

g Ako je aktiviran, moguce je prikazati
i standardni prikaz za VDO Counter.

w Vidi detalje "Standardni prikaz(i)" od
stranice 19.

» Prikazivanje vremena kartice
vozaca

1 K2 2
i |
1a02hds  noohls
A "TiolEShET  soohEd
3 B 4
Zatlhld w0oh36
b —roniishon  sookzt

Prikazivanje podataka za vozac¢a-1i -2

(a) Vremena vozaca-1

(b) Vremena vozaca-2

(1) Vreme voznje "=" vozaca-1 od
vazeéeg odmora.

© Continental Automotive GmbH

(2) Vazece vreme odmora "#" u
delimiénim prekidima od najmanje
15 minuta i sledecih 30 minuta, po
propisu (EZ) br. 561/2006.

(3) Zbir vremena voznje za dve sedmice

(4) Trajanje podeSene aktvivnosti

g Ako nema kartice vozaca, onda se
pojavljuju (osim za poziciju 3)
vremena koja pripadaju doti¢nom

(11l

otvoru za kartice "1 " ili "2".

» Podesavanje jezika

g Obratite paznju na odeljak
"Memorisanje podeSenog jezika",
kako bi uredaj DTCO 1381
privremeno memorisao Zeljeni jezik.

1. Pomocu tastera ¥ / K odaberite
funkciju "izabrati jezik?" i pritisnite
taster E4.

2. Odaberite Zeljeni jezik tasterima
B / K i potvrdite odabrani jezik
tasterom 4.

Pozivanje funkcije menija

e=parol

0 idioma I

Izbor Zeljenog jezika

3. Za 3 sekunde uredaj DTCO 1381
potvrduje sprovedeni postupak na
odabranom jeziku.

Memorisanje podesenog jezika

Ako se u trenutku dok podeSavate jezik
Va$a kartica vozaca ili kartica preduzeca
nalazi u otvoru za kartice-1, onda ¢e
uredaj DTCO 1381 memorisati odabrani
jezik pod Vasim brojem kartice.

Prilikom sledeceg izbacivanja / ubacivanja
tahografske kartice, upravljanje
funkcijama menija kao i svi tekstualni
prikazi usledi¢e na Zeljenom jeziku.

Uredaj DTCO 1381 ima pet slobodnih
mesta u memoriji. Ako su sva mesta u
memoriji popunjena, onda ¢e prilikom
slede¢eg memorisanja najstarija
memorisana vrednost biti izbrisana a na
mesto nje memorisana nova vrednost.
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VDO Counter *

m VDO Counter *

Molimo obratite paznju!

Na osnovu mogucih razli¢itih
tumacenja VO (EU) 561/2006 i
AETR propisa nacionalnih
kontrolnih organa, kao i drugih
sistemskih ograni¢enja

VDO Counter ne oslobada
korisnika od obaveze da belezi
vremena voznje, odmora,
pripravnosti i ostala radna vremena
i da ih sam analizira, kako bi se
pridrzavao vazecih propisa.

VDO Counter ne polaze pravo
opste vazecéeg, potpuno ispravnog
prikaza zakonski propisanih
vrednosti. Vise informacija u vezi
VDO Counter mozete naci na
www.fleet.vdo.com.

Da bi VDO Counter prikazao
potrebne informacije je potrebno da
za analizu podataka budu ispunjeni
sledeci uslovi:

e Potpuna dopuna (bez praznina) vasih
aktivnosti na kartici vozaca.

e |spravno podesSena trenutna aktivnost
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- bez pogresnog rukovanja. Na primer
neZeljeno podedavanje aktivnosti
radno vreme "#" umesto aktivnosti
dnevni odmor "+"!

® Unos trajekt/voz i trenutna aktivnost.

» Struktura prikaza VDO Counter

1 N/ 2
VDO o 7 enGohoT—3
—( RS REa0dh30gT—
L1 1hoo +h:::r5:/7so!+

lhbl'f}"l:'l"l':'i:' waol Ausg— 1

VDO Counter: Struktura prikaza

g Trepcuce "#" oznacava da je ovaj

deo prikaza trenutno aktivan.

(1) Trenutno podesSene aktivnosti

(2) "*" = Napomene za korisnika
Na kartici voza€a su sa€uvani
vremenski periodi sa nepoznatom
aktivnoséu "#" ili sa nepotpunim
podacima (na primer ubacivanje nove
kartice vozaca). VDO Counter

ocenjuje nedostajajuce aktivnosti, kao

6. Funkcije menija

Sto je aktivnost "w". Ako se utvrdi
relevantno preklapanje sa
aktivnostima vozaca se to na displeju
prikazuje uz pomo¢

simbola " ! m="umesto simbola "*" i
aktivnosti vozaca.

(3) Preostalo vreme voznje "z#1"

Tokom voznje prikazuje se koliko dugo
jo§ mozete da vozite.
(zeitrhixd = zavrSeno vreme voznje)

(4) Preostalo vreme odmora "-i"
Trajanje sledeéeg vremena za pauzu /
odmor. Kod podeSene aktivnosti "="
vr8i se odbrojavanje preostalog
vremena pauze/odmora.

(REriakixd = odmor zavr$en)

(5) Buduée vreme voznje "miez"
Trajanje buduceg vremena vozZnje
nakon preporu¢enog vremena za
pauzu/odmor.

(6) Najkasniji po€etak dnevnog
odmora "#+"

Na primer kod podeSene aktivnosti ":"
prikazuje se preostalo vreme do
vremena obaveznog dnevnog odmora.

DTCO 1381
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6. Funkcije menija

(7) Pocetak sledec¢eg vremena
voznje "ikz"
Sledeci period voznje mozete zapoceti
tek nakon isteka ovog vremena.

» Prikazi tokom voznje
A Molimo Vas da obratite paznju na

specifi€ne propise vezane zaradno
vreme u pojedinim drzavamal!

Primer 1:
YOD o  onozA0sl—1
2 —hHUOh4D I;
[ rhoohao

Aktivnost "="; "A" = aktivan prikaz

(1) Preostalo vreme voznje.

(2) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) mora da otpo¢ne odmor
odnosno da se nastavi kumulativni
odmor.

Primer 2:

YOO o  onozAosl—1
3 —hHlihoo I;
[ rhoShoo

Aktivnost "@"; "#" = aktivan prikaz

© Continental Automotive GmbH

(3) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) treba da sledi propisano
vreme odmora. Ako je dozvoljeno
onda je moguée da se ovo vreme
odmora podeli na dva dela, pri Eemu
drugi deo mora da obuhvati neprekidni
vremenski period od 9 sati.

Primer 3:
YOO o oHoZA09i—q
4 —~H4Shoo
| hH2akoo
Aktivnost "="; "A" = aktivan prikaz

(4) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) treba da usledi puni nedeljni
odmor, odn. ako je to dozvoljeni,
skraceni nedeljni odmor.

Primer 4:
YOO o end0p2el—9q
5 — RHREhED
Aktivnost "="; "A" = aktivan prikaz

(5) VDO Counter prepoznaje kada se
vozilo nalazi na trajekt/vozu.
Neophodno je da: se ispravno unese

VDO Counter *

ova funkcija, w vidi stranicu 67.
Najkasnije nakon i isteka vremena
voznje (1) treba da usledi dnevno
vreme za odmor.

Primer 5: Prikaz van dometa (Out of scope)

Yoo @
RERG S

smozhial — @

Podesena aktivnost "@"; izvan opsega
(Out of scope)

(6) Prikaz preostalog vremena nije
aktivan ("h" ne trepce), i ne vrsi se
odbrojavanje. VDO Counter

aktivnost "=" ocenjuje kao
aktivnost "=".

A Obratite paznju da se obracun
vremena voznje i odmora za
VDO Counter obavlja po (EU) 561/
2006, a ne po EZ propisu (EEZ)
3821/85 prilog | B. Zbog toga je
moguce da dolazi do odstupanja u
odnosu na standardni prikaz na
DTCO; w vidi stranicu 19.
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» Prikaz kod aktivnosti "pauza”

Primer 1: Vreme pauze

Yook n:nrlli)-:)h'Z'E'i—Z
1 —hHI0AZ2S heaidh305—3

YOOk ownodhIol—4

I A0 I

Aktivnost "="; "A#" = aktivan prikaz

(1) Preostalo vreme odmora.

(2) Preostalo vreme voznje ako vreme
pauze (1) nije ispoStovano.

(3) Trajanje sledecteg raspolozivog
vremena za voznju nakon isteka
prikazanog vremena pauze (1).

(4) Raspolozivo vreme za voznju nakon
vazeéeg vremena pauze.

Primer 2: Vreme pauze

e
5 —hHuefdd hikadlh95—6

Aktivnost "="; "A#" = aktivan prikaz

(5) Preostalo vreme odmora.

(6) Trajanje preostalog dnevnog vremena
voznje nakon isteka vremena
pauze (5).
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Primer 3: Dnevnog odmora

Yoo w an-::-:ahn:rai—
7 —<rHi0ASY hireddh3n—3

Aktivnost "="; """ = aktivan prikaz

(7) Preostalo vreme dnevnog odmora.
Ako je dozvoljeno rasporedeno
na 3 + 9 sati.

Primer 4:

(o el g Tele
kol A3 —0

VYOO w
8 ——hHGIhOD

Aktivnost "="; "#" = aktivan prikaz

(8) Zavrseno vazece vreme pauze/
odmora.
Prikaz 00h00 trepce 10 sekundi.
Ako se vreme mirovanja nastavlja
VDO Counter prelazi trajno na slededéi
dnevni ili nedeljni odmor.

(9) Pocetak sledec¢eg vremena voznje.

Situacija: Maks. vreme voznje tokom
jedne odn. dve nedelje je ve¢ dostignuto.
lako je ispoStovan vazeci prekid u voznji
VDO Counter tek nakon isteka prikazanog
vremena prepoznaje da je moguce
zapoceti novi period voznje!

6. Funkcije menija

» Prikaz kod aktivnosti "radno
vreme"

ﬁ Molimo Vas da obratite paznju na
specifi¢ne propise vezane za radno
vreme u pojedinim drzavamal

Voo s
1 —relihoo

aMaOkzEl— 2
+|—.'3'3/75C'!—3

Aktivnost "#"; "A" = aktivan prikaz

(1) Trajanje slede¢eg dnevnog odmora.

(2) Preostalo vreme voznje.

(3) Pocetak sledeceg dnevnog odmora.
Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapo¢ne dnevni
odmor.

Napomena:

Aktivnost "a" se od strane VDO Counter
ocenjuje tokom prekida u vremenu voznje
na sli¢an nacin kao kod aktivnosti "»"
(osim dnevnog odmora).

Pomocu tastera ¥ / K moguce je pozvati
dodatne informacije.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

» Prikaz dnevnih vrednosti

11—
Yoozdh  eMOZhooI—
3—<hHllhoD  +R03A15—4

Aktivnost "= "@"; "#" = aktivan prikaz

(1) Oznaka za prikaz dnevnih vrednosti

(2) Preostalo dnevno vreme voznje

(3) Trajanje sledec¢eg dnevnog odmora

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapo¢ne dnevni
odmor.

» Prikaz nedeljnih vrednosti

11—
Yoo | 13r|-3"3k|4E:i—2
3 —hH4ThOo  +R43A395—4

Aktivnost "x-"@"; "/" = aktivan prikaz

(1) Oznaka za prikaz nedeljnih vrednosti
nakon zadnjeg nedeljnog odmora.

(2) Preostalo vreme voznje tokom nedelje

© Continental Automotive GmbH

(3) Trajanje nedeljnog odmora.
Najkasnije nakon Sest dnevnih
vremena voznje mora da usledi
nedeljni odmor.

(4) Najkasnije pre isteka prikazanog
vremena mora da se zapoc¢ne nedeljni
odmor.

A Prikaz nedeljnog odmora (3) i (4)
mogu da se deaktiviraju za
medunarodni putnicki prevoz.

Ako je u VDO Counter deaktivirano
obra€unavanje nedeljnih vrednosti,
vrednosti se ne prikazuju.

VOO @kl——h—--

VDO Counter *

» Prikaz statusa

11—\ —2
YDOi  EHe Lok ;3i—3
—L4ln19h58  al0h 14—4

VDO Counter prikaz statusa

(1) Oznake za prikaz statusa

(2) Oznaka za posadu sa dva vozaca
(multi-manning).

Prikazuje se kada se od pocetka
smene radi u timu. Pravila koja se u
tom slucaju primenjuju VDO Counter
uzima u obzir pri svojim proradunima.

(3) Tokom ove nedelja su dozvoljena jo$
dva skracena dnevna odmora
(mogucée maks. 3x nedeljno).

(4) Tokom ove nedelje je dozvoljeno jos
jedno produzeno vreme dnevno vreme
voznje od maks 10 sati (moguce maks.
2x nedeljno).

(5) Kompenzacija skra¢enog nedeljnog
vremena odmora.

Usled skrac¢enog nedeljno vremena
odmora mora da se obavi
kompenzacija prikazanog vremena i to
sa odmorom koji nije kraci od 9 sati.
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Prikaz za skra¢eno vreme
nedeljnog odmora (5) moze da se
deaktivira za medunarodni prevoz
putnika.

Ako je u VDO Counter deaktivirano
obracunavanje nedeljnih vrednosti,
vrednosti se ne prikazuju.

Vooi Reh 2
aldh 1
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6. Funkcije menija
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6. Funkcije menija
m Pregled strukture menija
BT wozas 1

24hETY
=BE¥

izveftad
dan
dosadad

MEF aktivnosti

E¥Y wozas 2
24hET
l«B¥ dosadad

izweZtad

dan

BT sktiwvnosti

izweftad AF wozilo
Z24ha¥ dan

=BT dosadad

E¥

ToF

rreko.brzine
tehn. podaci
¥ w-didasram

A0F status DisD2 *

Ew¥ w-profili *

“n¥ p-profili *
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13 Uros

Unos +

Hnos

1)

+ wozad 1
e Polaz. zZemlda
e krad. zemliz
FE ODaliinski unos
wozas 2
el Polaz. zemlda
e krad. zemliz

FE Daliinski unos

U]

B+ wozilo

OUT+ pocetak ~ +0UT krad

& tradektsvoz
sm lokalno wre.
fim wrems praduz.
@t UTC korekcida

0

t owozilo obubv. uklisiskld

¥ brod woz.dozv.

Glavni meni

Opcija

Funkcije menija samo sa uba¢enom karti-
com vozaca u otvoru kartice-1

Pregled strukture menija

displed EO wozad 1 13
Z24hED
l=B0O

dan

dozadad

=

displed HOD wozad 2 2
24hEO0 dan

'=B0 dosadad

displed &0 wozilo
24ha0 dan
lwal dosadad

0 preko.brzine
Ted tehn. podaci
tEd preduzeses

BE DOTCO werzida

2) Funkcije menija samo sa ubac¢enom karti-
com vozaca u otvoru kartice-2
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Pregled strukture menija

» Upravljanje funkcijama menija

g Pozivanje funkcije menija je
mogucée samo kada vozilo miruje!
Kod ADR varijante ukljucite
kontakt kako bi bez ograni¢enja
mogli da koristite module za
rukovanje Stampacem i displej.

Postupak se odvija uvek sa istom
sistematikom i u nastavku je detaljno
opisan.

1. Pritisnite taster E&, nalazite se u

1. glavnim meniju.

Prikaz u 1. glavhom meniju u vezi

menija za prikaz i Stampanje zavisi di-

rektno od ubacene kartice u otvoru

kartice-1 ili -2:

— Ako je u otvoru kartice-1 ubacene
kartica vozaca onda se prikazuje
"Izveftad wvozas 1"

— Ako je u otvoru kartice-2 ubacena
kartica vozaca onda se prikazuje
"Tzweftad wozas 2"

— Ako nije ubacena ni jedna kartica
vozaca prikazuje se "I zweEta.d
wozilao”

Ovo ne vazi za meni za unos.

60

1. Glavni meni

Treptanje u 2. redu (predstavijeno
iskoSenim slovima - italik) (1) Vas skrece
paznju da postoje i druge opcije izbora.

izweitad

¥ wozal 1

lﬂr wozas 2

2 AF wozilo

\ 4

Listanje u glavhom meniju

2. Pomocu tastera ¥ / & odaberite
Zeljeni glavni meni, na primer
Stampanje dnevnog izvestaja (2), i
potvrdite izbor pomocu tastera 3.

6. Funkcije menija

3—aT vozilo
Z4hAT dan ——4
l !xA¥ dosadad I
l 22¥ preko. bf'zl’ﬁ:_;l
\4

Izbor funkcije menija

Pojavljuje se pozvani glavni meni (3),

ostale opcije trepéu u 2. redu (4).

3. Pomocu tastera ¥ / K odaberite
Zeljenu funkciju, na primer Stampanje
dnevnog izvestaja (4), i potvrdite izbor
pomocu tastera EA.

2dhe¥ dan

25.10.2017
|24. 10. 2017
|23, 10. 2017

\4

5

Izbor Zeljenog dana

4. Pomocu tastera ¥ / K odaberite
Zeljeni dan (5), i potvrdite izbor
pomocu tastera 3.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

izweftad u

UTC wrems o3

lUTC vreme ﬁ;]

"ne" = Stampanje po lokalnom vremenu

5. Tasterima ¥ / B izaberite Zeljeni tip
izvesStaja za Stampanje i potvrdite izbor
sa tasterom 3.

Za 3 sekunde uredaj DTCO 1381 javlja da
je zapoceto Stampanje. Eventualno
mozete i da prekinete Stampanje.

w Vidi detalje "OtkaZi izvestaj" od
stranice 49.

Zatim se pojavljuje funkcija menija koju ste

prethodno pozvali.

6. Izaberite pomodu tastera I / K dalje
Stampanja.

7. lli pritisnite raster B i predite na
slededi viSi novo menija.

» Onemogucen pristup meniju!
Zabranjen pristup podacima
Pristup memorisanim podacima ureden je

na osnovu propisa o pravu pristupa i
realizovan odgovarajuc¢im tahografskim

© Continental Automotive GmbH

karticama. Ukoliko nema ovlas¢enja,
usledice sledeci prikaz:

[a}
oBDE <4 & 0 2 4

oo
ro

Prikazani podaci su npotpuni. Li¢ni podaci
su delimic¢ni ili potpuno nedostaju.

» Napustanje funkcije menija

Automatski

Meni se u sledec¢im situacijama napusta
automatski:

* Nakon ubacivanja ili pozivanja
tahografske kartice

® ili na poCetku voznje.

Ruéno

1. Pritisnite taster BY sve dok se ne
pojavi sledece pitanje:

Pregled strukture menija

izlaz =lawvni
meni da

lmeni rne

. Pomoc¢utastera I / & odaberite "da"

i potvrdite tasterom E&. lli preskodite
pitanje pomocu tastera B. Pojavljuje
se standardni prikaz (a).
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Glavni meni, izvestaj za voza¢a-1 / vozaca-2

m Glavni meni, izvestaj za vozaca-1 / vozaca-2

U ovom glavnom meniju mozete
odstampati podatke umetnute kartice
vozaca.

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.

1> Po potrebi iskljucite kod ADR
varijanti kontakt.

Napomena:

Postupak za vozaca-2 je isti kao i za
vozaca-1 i u nastavku nece biti eksplicitno
opisan. Pre svakog Stampanja mozete
izabrati Zeljeni tip izvestaja za Stampanje.

izwveEtad u
UTC wrems o3

lUTC W EmE n;]

"ne" = Stampanje po lokalnom vremenu
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» Stampanje dnevnih podataka

2. |BFY vozaz 1
ZdhET dat

3. |2dhET dan

253, 10. 201 3
22010, 2007

Sledi automatsko Stampanje aktivnosti
odabranog dana; = vidi stranicu 101.

» Stampanje dogadaja

2. |BFY vozaz 1
=¥ dosadad

6. Funkcije menija

Usledic¢e Stampanje izvestaja
memorisanih ili jos uvek aktivnih
dogadaja i smetnji; w vidi stranicu 102.

» Stampanje aktivnosti

1. |izvestad

¥ vozas 1

2. [BY wvozaz 1
HET sk tivhosti

3. |WET aktivhosti

23,10, 2017
22,10, 2017

Od odabranog dana pa nadalje sledi
Stampanje svih aktivnosti poslednjih
7 kalendarskih dana; = vidi stranicu 106.
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6. Funkcije menija

m Glavni meni, izvestaj za vozilo

U ovom glavnom meniju mozete
odsStampati podatke iz memorije
tahografa.

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.

1> Po potrebi iskljucite kod ADR
varijanti kontakt.

Napomena:
Pre svakog Stampanja mozete izabrati
zeljeni tip izvestaja za Stampanje.

izvefEtad u
UTC wrems =]

l UTC wrems f75']

"ne" = Stampanje po lokalnom vremenu

» Stampanje dnevnih podataka iz
memorije tahografa

1.

Ut
o'

izy
AT

| [

[ 1o

tad
ZI
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2. |&F vozilo
EdhaT dat

3. |2dhar dan
25,10, 2017
Ed, 0, 201 T

Sledi Stampanje svih aktivnosti vozaca
u hronoloskom redosledu, odvojeno za
vozaca-1/-2; = vidi stranicu 103.

» Stampanje dogadaja iz memorije
tahografa

1. |izveitai
AT wozilo

2. |&F vozilo
lx8F dosadad

Usledice Stampanje izvestaja
memorisanih ili jo§ uvek aktivnih
dogadaja i smetnji; w vidi stranicu 104.

Glavni meni, izvestaj za vozilo

» Stampanje prekoraéenja brzine

1.

| 'lh

N o+
N,
[

izw
AT wvoz

2. |[&F vorilo
22F preko.brzine

Sledi Stampanje prekoracenja podeSene
vrednosti brzine na uredaju DTCO 1381;
w Vvidi stranicu 105.

» Stampanje tehni¢kih podataka

2. |[&F vozilo
Te¥ tehn. Podsci

Sledi Stampanje podataka oznake vozila,
oznake senzora i kalibracija;
w vidi stranicu 105.
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Glavni meni, izvestaj za vozilo 6. Funkcije menija

» Stampanje profila frekvencije

» Stampanje v-dijagrama
3. [uD¥ ztatus D1-D2 rotacije *
S, A, 2Ol T -
1. |izveitad 1?4 0. 2017 _]
A7 wvozilo SREEL Ll 1. |izwveztad
AT wozilo
2. |A¥ vozilo Od odabranog dana pa nadalje sledi
i SR SR Stampanje svih ulaznih statusa poslednjih 2+ |A¥ wozilo
7 kalendarskih dana; w vidi stranicu 106. T S T
3. |ivF v-didasram
25,10, 2017 » Stampanje profila brzine * 3. |%nT n-profili
l34,10,3017 _] 25,10, 2017 _]
1. |izveitad 24, 10, 2017
AF wozilo
6 Sledi Stampanje o brzini kretanja
odabranog dana; = vidi stranicu 106. 2 [(a¥ wozile Sledi Stampanje profila frekvencije rotacije
motora; w vidi stranicu 107.

Eu¥ w—profili

» Stampanje statusa D1/D2 *

3. |%vT w-profili

1. |izveitad 25,10, 2017
AF wozilo
S, I, 201 T
2. |&¥ wozilo
MOF statys 01-00F Sledi $tampanije profila ostvarenih brzina;

w Vidi stranicu 107.

DTCO 1381
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6. Funkcije menija Glavni meni, unos za vozaca-1 / vozac¢a-2

m Glavni meni, unos za vozaca-1 / vozaca-2

Nezavisno od postupka ubacivanja il » Unos, polazna zemlja » Unos, kraj. zemlja

izbacivanja kartice, mozete da otpo¢nete Pozovite sledece funkcije korak po korak: Pozovite sledece funkcije korak po korak:
sa unosom zemlje.

= 1. |unos 1. |unos
U skladu sa uredbom, vozac-1 i e worsd 1 e wozrsd 1
vozac-2 moraju odvojeno u
tahograf da unesu zemlju u kojoj = -
su zapoéeli ili zavrsili smenu. 2. |¢ wozal 1 2. |+ wozaZ 1
s polsz., zemlis He krad. zemlis
Napomena:
Postupak za vozaca-2 je isti kao i za 3. |#¢ polaz. zemlia 3. |#e krad.
vozaca1 i u nastavku nece biti eksplicitno 28,7 29,10 11
opisan. :E 28,10 11:3
4. |s¢ polaz. resion 4. |vs kradi. resion
11230 E AH 11230 E AH
Eventualno ¢e se od Vas automatski Eventualno ¢e se od Vas automatski
zatraziti unos regiona (korak 4). zatraziti unos regiona (korak 4).

© Continental Automotive GmbH 65



Glavni meni, unos za vozac¢a-1 / vozaca-2

» Aktiviranje daljinskog upravlja¢a
Pozovite sledece funkcije korak po korak:

1. |unos

& wozas 1

2. |+ wozas 1
F Daliinski wunos

3. (Rl aktiwvirati
daliin. unos? da]

ldal.jin. URoET Pe

4.

Ako je DTCO SmartLink povezan i ako se
pokrene povezivanje od strane uredaja sa
Bluetooth-om na displeju DTCO 1381 ¢e
se prikazati klju¢ (korak 4) koji treba da se

unese na uredaju sa Bluetooth-om.
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g Kod upotrebe daljinskog upravljaca

je korisnik sam odgovoran za
zakonski propisni unos i ispravnost
unosa i prihvata iste upotrebom
daljinskog upravlja¢a.

Upotreba daljinskog upravljaca ne
predstavlja deo zakonski
obavezujuceg sistema tahografa.
Upotreba se zasniva na sopstvenu
odgovornost.

Vremenski periodi kada je koriscen
daljinski upravlja¢ mogu da se
odStampaju i prikazu. = Vidi detalje
"Dnevni izvestaj za vozilo" od
stranice 103.

6. Funkcije menija

DTCO 1381



6. Funkcije menija

m Glavni meni, unos za vozilo

U ovom glavnom meniju mozete preduzeti
sledec¢i unos podataka.

» Unos, Out pocetak / kraj

Ako se sa vozilom nalazite na putu izvan
vazecéeg podrucja uredbe, onda mozete
podesiti funkciju "out of scope" ("izvan
opsega"), odn. istu okoncati.

Pozovite sledece funkcije korak po korak.

1. |unos
A+ wozllo

2. |8+ wozilo
aUT+ potetak

e wvorilo
+0UT krad

Podesavanje out of scope" ("izvan
opsega") je automatski obavljeno, ¢im
ubacite ili izbacite karticu vozaca.

© Continental Automotive GmbH

» Unos, pocetak trajekt / voz

Dokumentujte vreme provedeno sa
vozilom na trajekt ili vozu od trenutka kada
ste zauzeli poziciju za utovara.

A Trajekt / voz u vezi sa

VDO Counter *. Pazite na to da se
unos za pocetak "Trajekt/voz" uvek
mora obaviti izmedu unosa prvog i
kraja drugog bloka odmora. U
suprotnom nece biti ispravno
prepoznata skracena vremena
dnevnog odmora.

Pozovite sledece funkcije korak po korak.

1. |(unos
A+ wozilo
2. |&+ wozilo
& traJdektowvoz

3. Podesite na vasu trenutnu aktivnost.

Glavni meni, unos za vozilo

Belezenje utovara je automatski zavr§eno
ukoliko je DTCO 1381 zabelezio minut
voznje.

> Simbol "&" se gasi automatski ako
se ubacuije ili vadi kartica vozaca.

ViSe se ne prikazuje simbol "&" kada
se pomera vozilo. Prikaz se ponovo
pojavljuje kada dode do
zaustavljanja vozila, a DTCO 1381
nije zabelezio minut voznje.

» Podesavanje lokalnog vremena

1= PrevrSenjanekih promena, proucite
najpre poglavlje "Upravljanje
vremenom".
w Vidi "Upravljanje vremenom" od
Stranice 92.

Pozovite navedene funkcije korak po
korak.
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Glavni meni, unos za vozilo

1. |unos

B wozilo

2. |[&+ wozilo
em Iokalno wre.

01202

(I RC R

6 Vreme na standardnom prikazu mozete
prilagoditi lokalnoj vremenskoj zoni, kao i
pocetak i kraj letnjeg vremena u koracima
od po + 30 minuta.

A Molimo Vas da se pridrzavate

zakonskih odredbi koje su vazecée
u Vasoj drzavi!
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» Podesavanje lokalnog vremena
preduzeca

Za jednostavan obracun radnog vremena
DTCO 1381 ima broja¢ radnog vremena
koji je povezan sa lokalnim vremenom
preduzeca. Te informacije mogu da se
pozovu putem interfejsa za preuzimanje.

Izaberite sledec¢u taCku menija kako bi
podesili lokalno vreme preduzeéa:

1. |unos
A wozllo

2. |B+ wozilo
Om wremns Fpredus.

3. |[UTCe 27.03.2017
jSicHE T ] Fdd

Unesite u koraku 3 datum i vreme sedista
preduzeca, kao i odstupanje od UTC
vremena.

6. Funkcije menija

» Korekcija UTC-vremena

UTC-vreme mozete maksimalno + 1 minut
nedeljno da korigujete. Veca odstupanja je
moguce korigovati samo u ovlaséenom
servisu.

Pozovite sledece funkcije korak po korak:

1. |unos
Ae wozlilo

2. |[&+ wozilo
@ UTC korekcids

3. |m: ZRTIZUTEC

korekcida +Imin)
lkarekcija —-Imin

A Ako odstupanje prikazanog
UTC-vremena iznosi vise od
20 minuta, molimo Vas da potrazite
pomo¢ ovlaséenog servisal!

DTCO 1381



6. Funkcije menija Glavni meni, unos za vozilo

g Ova funkcija menija nije moguca u » Ukljucivanje i iskljucivanje » Ukljucivanje dodatnih funkcija
sledecim situacijama: registrovanja vozila Mozete na DTCO 1381 unosom licencnog
e Korekcija je u roku od poslednjih Imate moguénost da ukljucite i iskljucite koda da otkljuCate dodatne funkcije.

7 dana ve¢ jednom izvréena. snimanje podataka o poziciji i podataka Pozovite sledeéu funkciju korak po korak:
Mli vozila.
e Pokusavate da UTC-vreme Pozovite sledec¢u funkciju korak po korak: | Lros
korigujete 1 minut pre ili posle Ae wozilo
ponodi. 1. |unos
Nakon pozivanja, za 3 sekunde Ae vozilo 2. (A= wredla
pojaviée se sledeéa poruka. # brot voz.dozv.
2. |&+ wozilo
7 obubiv. 3. |# brod voz.dozv.
12345678
et UTC korekcida 3. |&+ wozila
nide mosusal 7 obubiv. wkld
7 oobuby., 1sk10

1> Ako je vec unetispravan licencni
kod on se pokazuje u potpunostiine
moZe vide da se menja. U tom
slu€aju su dodatne funkcije veé
otklju¢ane.
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Glavni meni, prikaz za vozac¢a-1 / vozaca-2

m Glavni meni, prikaz za vozac¢a-1 / vozaca-2

U ovom glavnom meniju mozete prikazati
podatke umetnute kartice vozaca.

1= Kod ADR varijante ukljucite kontakt
kako bi bez ograni¢enja mogli da
koristite prikaz podataka.

Napomene u vezi prikaza

Sli¢no kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na prikazu, pri €emu su podaci
(24 znaka) predstavljeni u dva reda.

F 231002017 14:
53 CUTCH

Primer prikaza podataka

Ako prilikom prelistavanja informacija
preko tastera ¥ / K, prelistavate
unazad, onda mozete pozvati samo
oko 20 zaostalih redova.

Napustite prikaz pomocu tastera B.

70

Napomena:

Pozivanje funkcija je isto kao i prilikom
postupka za Stampanje te u nastavku nec¢e
biti eksplicitno objasnjeno. Takode postoji
mogucnost da svaki prikaz pozovete u
lokalnom vremenu.

dizpled u
UTC wrems s

IUTE Wreme ne

"ne" = prikaz u lokalnom vremenu

Korak po korak odaberite moguce prikaze
za vozaca-1 ili vozaca-2.

EO wozas 1
Z4hE0 dam
| 25. 10, 2017

EO wozas 1
=0 dosadad

6. Funkcije menija

Sve aktivnosti odabranog dana, odn. sve
memorisane ili jo§ uvek aktivne dogadaje
i smetnje mogu biti prikazane pomoc¢u
listanja kroz meni.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

m Glavni meni, prikaz za vozilo

U ovom glavnom meniju mozete prikazati
podatke iz memorije tahografa.

gz Kod ADR varijante ukljucite kontakt
kako bi bez ograni¢enja mogli da
koristite prikaz podataka.

Napomene u vezi prikaza

Sli¢no kao i kod Stampanja, podaci se
pojavljuju na prikazu, pri €emu su podaci
(24 znaka) predstavljeni u dva reda.

Fo23.10.2017 14:
S5 CUTC)

Primer prikaza podataka

Ako prilikom prelistavanja informacija
preko tastera I / K4, prelistavate
unazad, onda mozete pozvati samo
oko 20 zaostalih redova.

Napustite prikaz pomocu tastera BY.
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Napomena:

Pozivanje funkcija je isto kao i prilikom
postupka za Stampanje te u nastavku nec¢e
biti eksplicitno objasnjeno. Takode postoji
mogucnost da svaki prikaz pozovete u
lokalnom vremenu.

displed u
UTC wrems s
IUTE wrems ne

"ne" = prikaz u lokalnom vremenu

Pozovite raspolozive funkcije korak po
korak. Listanjem mozete da prikazete:

e Sve aktivnosti u hronoloSkom
redosledu.

® Sve memorisane ili jo§ uvek aktivne
dogadaje i smetnje.

® Prekoracenja vrednosti podeSene
brzine.

e podatke oznake vozila, senzora i
kalibracije.

Glavni meni, prikaz za vozilo

® Broj kartice prijavljenog preduzeca.
Ako nema prijavljenog preduzeca,

pojaviée se "__._.".

&0 vozilo
Zdha0 dar
|25.10. 2017

a0 wozilo
! x@B0 dosadad

RO wozrilo ]
220 preko.brzins
B0 wozilo

Tmg tebir. podaci

a0 wozilo

OF preduzseds

&0 wvozilo

BH OTCO werzids

* Od verz. 3.0a (Primer: SW 03.00.XX)
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Obavestenja

Kada se pojavljuje obavestenje
Pregled dogadaja

Pregled smetnji

Upozorenje za vremena voznje

Pregled poruka za rukovanje




Kada se pojavljuje obavestenje

m Kada se pojavljuje obavestenje

NS

=l interna

Ekeékal i
ol
1 2 3

Prikaz obavestenja

(1) Kombinacija piktograma, eventualno
sa brojem otvora za kartice

(2) Uobicajeni tekst obavestenja

(3) Kod greske

Opasnost od nezgoda

Tokom voznje se na displeju mogu
pojaviti obavestenja. Takode
postoji moguénost, u slucaju
narusSene zastite na kartici, da
kartica vozaca bude automatski
izbacena.

Nemojte da Vam to odvlaci
paznju, veé svoju punu paznju
stalno usmeravajte na drumski
saobracaj.
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Uredaj DTCO 1381 permanentno
registruje podatke vozaca i odgovrajuceg
vozila i vr§i nadzor nad funkcijama
sistema. GreSke u nekoj komponenti, u
uredaju ili tokom rukovanja odmah se
pojavljuju na displeju i funkcionalno se
mogu podeliti na sledeée grupe:

e | =Dogadaj

e = Smetnja

e ! = Upozorenje za vreme voznje

e ' = Poruka za rukovanje

gz Kod obavestajna koje se odnose na
kartice, uz piktograme se javljai broj
otvora za kartice.

» Karakteristika obavestenja

Dogadaji, smetnje

® Pozadinsko osvetljenje displeja trepée
oko 30 sekundi. Istovremeno se
prikazuje uzrok smetnje sa
kombinacijom piktograma, tekstom
obavestenja poruke i kodom greske.

7. Obavestenja

e Potvrdite ova obavestenja pomocu
tastera E§.

e Pored toga, uredaj DTCO 1381, u
skladu sa propisima o memorisanju,
memorise podatke dogadaja ili smetniji
u memoriji tahografa i na kartici
vozaca. Doti¢ne podatke mozete da
dostampate il prikazete preko funkcije
menija.

Upozorenje za vremena voznje

® Obavestenje upozorava vozaca od
prekoraCenja vremena voznje.

e Obavestenje se pojavljuje sa
osvetljenom pozadinom i mora se
potvrditi pomocu tastera E3.

Poruke za rukovanje

Poruke za rukovanje se pojavljuju bez
trepéuéeg osvetljenja pozadine i gube se
(osim pojedenih obavestenja) automatski
nakon 3, odn. 30 sekundi.

DTCO 1381

oo



7. Obavestenja

Instrument za prikazivanje

Ako je u vozilu ugraden instrument za
prikazivanje, funkcionalna kontrola "@"
upucuje na obavestenja uredaja

DTCO 1381.

1) Zadetalje vidi uputstva za koriSéenje
vozila.

Potvrdivanje obavestenja

1. Pritisnite taster B8 i treptanje
pozadinskog svetla ¢e se odmah
ugasiti.

2. Ponovo pritisnite taster B, a
obavestenje ¢e se izgubiti i opet ¢e
se pojaviti prethodno podeseni
standardni prikaz (a), (b) ili (c).

Napomena:

Poruka za rukovanje se briSe odmah
nakon prve potvrde pomocu tastera 3.
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g Ako postoje viSe obavestenja, onda
je potrebno da potvrdite
obavestenja jedno za drugim.

A U slu€aju funkcionalnih smetnji
tahografa, Vi kao voza¢ ste duzni
da na posebnom listu ili na poledini
rolne papira da ispiSete podatke o
aktivnostima koje tahograf nije
uspeo besprekorno da zabelezi ili
da odstampa!

w Vidi detalje "Rucno uno$enje
aktivnosti" od stranice 40.

Kada se pojavljuje obavestenje
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Pregled dogadaja

m Pregled dogadaja

ﬁ Molimo Vas obratite se ovlaSéenom servisu ukoliko se neki dogadaj stalno

ponavlja!
Pikto / uzrok Znacenje
lg zaftita Mogucéi su sledeci uzroci:
narufens ® GreSka u memoriji; sigurnost podataka u uredaju
DTCO 1381 viSe nije obezbedena.
Podaci senzora viSe nisu pouzdani.
Kuciste uredaja DTCO 1381 je otvarala neovla§éena osoba.
161 zaZtita e Blokiranje kartice ima smetnju ili je u kvaru.
narufena e Uredaj DTCO 1381 vi$e ne prepoznaje prethodno ispravno
umetnutu tahografsku karticu.
e |dentitet ili autenti¢nost tahografske kartice nije ispravna, ili
podaci koji su zabelezeni tahografskoj kartici nisu pouzdani.
1+ prekid Doslo je do isklju¢ivanja napajanja ili mrezni napon uredaja
naradanda DTCO 1381 / senzora je bio isuviSe nizak ili isuviSe visok. Ovo
obavestenje se u nekim slu€ajevima moze javiti i prilikom
pokretanja motora!
lall konflikt Protivre€nost u oceni kretanja vozila izmedu davaca i
Senzora nezavisnog izvora signala. Eventualno nije tokom utovara

podesena funkcija (trajekt/voz).
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7. Obavestenja

Mera
Potvrdite obavestenje.

Potvrdite obavestenje.

Ako uredaj DTCO 1381 prepozna da jedoSlo
do narusavanja sigurnosti, zbog ¢ega tacnost
podataka na tahografskoj kartici vise nije
obezbedana, onda ¢e tahografska kartica biti
automatski — i tokom voznje — izbacena!
Ponovo ubacite tahografsku karticu ili je
eventualno dajte na kontrolu.

Potvrdite obavestenje.
w Vidi "PonaSanje kod podnapona /
prenapona" od stranice 21.

Potvrdite obavestenje.
Cim je moguce obratite se ovlaS¢éenom
servisu.

DTCO 1381



7. Obavestenja

Pikto / uzrok

lod wofnda

bez kartice

Tdel ubaiena u
wioEndl
Pamd

Wiraems e

rreklara

'B1 kartica
validna

ride

'BE konflikt
kartica

el kartica
nide zatwvorena
*r prekoracende
brzines

Znacenje
Smetnje u komunikaciji sa snzorom.

Voznja je zapoceta bez vazece kartice vozaca ili bez vazece
kartice vozaca i otvoru za kartice-1. Ovo obavestenje se
pojavljuje i kada se prilikom ubacivanja pre ili tokom voznje
pokaze nedozvoljena kombinacija kartica.

w Vidi "Rezimi rada uredaja DTCO 1381" od stranice 88.

Kartica vozaca je ubacena nakon pocetka voznje.

PodeSeno UTC-vreme VasSeg tahografa sledi UTC-vreme
prethodnog tahografa. Rezultat je negativna razlika u vremenu.

Validnost tahografske kartice je istekla, ili nije validna ili je
autorizacija bila neuspesna. Ubacena kartica, koja na smeni
dana nije validna, bi¢e nakon zaustavljanja vozila - bez
pozivanja - automatski izbacena i odStampan izvestaj.

Ne smeju se obe tahografske kartice zajedno ubacivati u uredaj
DTCO 1381! Na primer ako je kartica preduzeéa ubacena
zajedno sa kontrolnom karticom.

Proces izbacivanja kartice vozaca iz poslednjeg tahografa nije
propisno izvrSen. Postoji mogucénost da podaci koji se odnose
na vozac¢a nisu memorisani.

Najveéa podesena dozvoljena brzina je prekoracena duze od 60
sekundi.
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Pregled dogadaja

Mera
Potvrdite obavestenje

Potvrdite obavestenje.

Zaustavite vozilo i ubacite vazecu karticu
vozaca.

Po potrebi izvadite ubacenu karticu
preduzecéa/kontrolnu karticu iz DTCO 1381.

Potvrdite obavestenje.

Potvrdite obavestenje.

Utvrdite na tahografu netaéno UTC-vreme
i pobrinite se da ovlaséeni servis Sto pre
izvrSi kontrolu i popravku tahografa.

Potvrdite obavestenje.
Proverite tahografsku karticu i ponovo je
ubacite.

Potvrdite obavestenje.
Izvucite odgovaraju¢u tahografsku karticu iz
otvora za Kkartice.

Potvrdite obavestenje.

Potvrdite obavestenje.
Smanijite brzinu.

7



Pregled smetnji

m Pregled smetnji

ﬁ Molimo Vas obratite se ovla§éenom servisu ukoliko se neka smetnja stalno

ponavlja!

Pikto / uzrok

=@ interna

arefhka

=81 interna
arefka

=l wremnenska

aredka

=% =arefka kod
EZtampanda
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Znacenje
Ozbiljna smetnja u uredaju DTCO 1381, mogucdi su sledeci uzroci:
® Neocekivana vremenska greSka u programu ili obradi.

® Tasteri su blokirani ili su duze vreme bili istovremeno
pritisnuti.
® Smetnja u komunikaciji sa eksternim uredajima.

® Smetnja u komunikaciji sa pokaznim instrumentima.
® Smetnja na izlazu impulsa.
® Smetnja u mehanici kartice, npr. kartica nije blokirana.

UTC-vreme uredaja DTCO 1381nije prihvatljivo ili ne se odvija
propisno. Da bise izbegla nekonzistentnost podataka kartice
vozaca / preduzeca koje se budu ubacivale nece biti prihva¢ene!

Doslo je do ispadanja mreznog naponaiili je temperaturni senzor
za glavu Stampaca u kvaru.

7. Obavestenja

Mera
Potvrdite obavestenje.

Proverite funkcije elemenata tastera.

Proverite spojne vodove ili funkcije eksternih
uredaja.

Proverite spojne vodove ili funkcije pokaznih
instrumenata.

Proverite spojne vodove ili funkcije
prikljuénog upravljackog uredaja.
Tahografsku karticu izbacite i ponovo je
ubacite.

Potvrdite obavestenje.

Potvrdite obavestenje.
Ponovite postupak, odn. pre toga isklj / uklj
kontakt. o

DTCO 1381



7. Obavestenja

Pikto / uzrok
=% arefka kod

preuz. podat.

[ ]
mom
Uk
w

-
V1]

Znacenje
Smetnja prilikom preuzimanja podataka na eksterni uredaj.

Senzor nakon automatskog testiranja prijavljuje internu
smetnju.

Tokom procesa ocitavanja/belezenja tahografske kartice doslo
je do smetnje u komunikaciji, na primer usled zaprljanih
kontakata.

Postoji moguénost da podaci ne budu u potpunosti zabelezeni
na kartici vozaca!

© Continental Automotive GmbH

Pregled smetnji

Mera

Potvrdite obavestenje.

Ponovite postupak za preuzimanje podataka.
Proverite spojne vodove (npr. labavi kontakt)
ili eksterni uredaj.

Potvrdite obavestenje.

Potvrdite obavestenje.

Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

w Vidi "Ci§éenje tahografske kartice" od
Stranice 12.
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Upozorenje za vremena voznje 7. Obavestenja

m Upozorenje za vremena voznje

Pikto / uzrok Znacenje Mera

Hol cdmor! Ovo obavestenje se pojavljuje nakon neprekidne voznje koja  Potvrdite obavestenje.

1o04hld  n00h1S traje 04:15 sati. Isplanirajte odmor u najkraéem roku.
Yol odmor! Prekorageno trajanje voznje! Ovo obavestenje se pojavljuje Potvrdite obavestenje.

1atdh3o uhi13  nakon neprekidne voznje koja traje 04:30 sati. Molimo napravite odmor.

H *
A Molimo obratite paznju! VDO Counter prikaz
DTCO 1381 registruje, memorise i
obra¢unava vremena voznje na
osnovu pravila koja su odredena uoo B0 AOD—
odgovarajuéim propisima. On na Rk
vreme upozorava vozac¢a od
prekoracenje vremena voznje!
Ovo sabrano trajanje voznje ne Nakon potvrdivanja 2 "upozorenja o
predstavlja prevremeno vremenu voznje" VDO Counter prikazuje
koris¢enje pravnog tumacenja da je zavreno vase vreme voznje (1)
za "neprekidno trajanje voznje". (osim u rezimu rada izvan opsega "out of
scope").

Molimo odmah napravite pauzu.

80 DTCO 1381



7. Obavestenja Pregled poruka za rukovanje

m Pregled poruka za rukovanje

Pikto / uzrok Znacenje Mera

He molimo Ako tokom postupka rué¢nog unosa ne usledi nikakav unos, onda  Pritisnite taster B i nastavite sa unosom.
unesite se pojavljuje ova poruka.

Y izweftad Trenutno je onemogucéen proces Stampanja: Cim uklonite uzrok, moZete zahtevati
nije mosus ¢ jer je kod ADR varijante moZda iskljuéen kontakt, Stampanje izvestaja.

® jer je temperatura termicke glave Stampaca isuvise visoka,

® jer je komunikacija sa Stampacem trenutno zauzeta drugim
aktivnostima, na primer proces Stampanja je u toku,

® ili je mrezni napon isuvise nizak ili isuviSe visok.
® Trenutno nije mogu¢ prikaz, jer je kod ADR varijante mozda Ukljucite kontakt i jos jednom pozovite zeljeni

isklju¢en kontakt. prikaz.
M¥E izveitad Dolazi do prekida ili proces $tampanja kasni, jer je temperatura Sadekajte da se ohladi. Cim se dostigne
kasni termicke glave Stampaca isuvise visoka. propisna temperatura, Stampanje ¢e se
automatski nastaviti. 7
H¥o nema rarira U Stampacu nema papira ili fioka Stampac nije ispravno * Postavite novu rolnu papira.

postavljena. Proces Stampanja se odbija, odn. dolazi do prekida o

Postavite ispravno fioku Stampaca.
procesa Stampanja koji je u toku.

Prekinuti postupak Stampanja mora ponovo
da se pokrene putem funkcije menija. oo
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Pregled poruka za rukovanje

Pikto / uzrok
HE izlaz kart.

fide mosus

HETl nepoteun

zapis

HEc Izbacite
kEarticu

HE1l =reifka
kartice

HE1 ubac.
kartica

82
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Znacenje
Odbija pozivanje tahografske kartice:
® jer se podaci upravo ocitavaju ili prenose,

® jer se ponovo zahteva ispravno oc€itana kartica vozaca u
roku registrovane minutne mreze,

® jer je upravo na izmaku dan prema UTC-vremenu,
® jer se vozilo krece,
¢ li je kod ADR varijante isklju¢en kontakt.

Postoji nedoslednost u vremenskom redosledu prikazanih
dnevnih podataka na kartici vozaca.

Kod upisivanja podataka na karticu vozaca doslo je do greske.

Doslo je do greske prilikom obrade ubacene tahografske
kartice. Tahografska kartica je prihvacena i ponovo izbacena.
Tahografska kartica nije prihvaéena i ponovo je izbacena.

Ubacena kartica nije tahografska kartica. Kartica nije
prihvaéena i ponovo je izbaena.

7. Obavestenja

Mera

Sacekajte dok uredaj DTCO 1381 ne
oodblokira ovu funkciju, ili otklonite uzrok:
Zaustavite vozilo ili ukljucite kontakt.

Zatim ponovo zahtevajte tahografsku karticu.

Ovo obavestenje moze biti prikazano sve dok
preko pogresnih zabelezenih podataka ne
bubu ispisani novi podaci!

Ako se obavestenje stalno javlja, onda se
tahografske kartice moraju proveriti.

Tokom izbacivanja kartice obavi¢e se novi
pokus$aj komunikacije sa karticom. Ako i ovaj
poku$aj ne uspe automatski se pokrece
Stampanje zadnjih za tu karticu sacuvanih
aktivnosti.

Ocistite kontakte na tahografskoj kartici i
ponovo je ubacite.

Ako se ovo obavestenje ponovo pojavi,
proverite da li se neka druga tahografska
kartica ispravno ucitava.

Molimo da ubacite validnu tahografsku
karticu. oD

DTCO 1381



7. Obavestenja Pregled poruka za rukovanje

Pikto / uzrok Znacenje Mera
a1l interna Smetnja u mehanici kartice, npr. kartica nije blokirana. Tahografsku karticu izbacite i ponovo je
arezka ubacite.
e interna ® Smetnja na izlazu impulsa. Proverite spojne vodove ili funkcije
areska prikljuénog upravljatkog uredaja.
e Uredaj DTCO 1381 ima ozbiljnu smetnju ili je doSlo do Pobrinite se da ovlasceni servis Sto pre ispita

ozbiljne vremenske greSke. Na primer nerealno UTC-vreme. tahograf ili eventualno izvrsi njegovu
Tahografska kartica nije prihvaéena i ponovo je izbaéena. zamenu.
Kod funkcionalnih smetnji tahografa, molimo
da obratite paznju na navedeno upozorenje,
w Vvidi stranicu 75.
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Pregled poruka za rukovanje 7. Obavestenja

Poruke za rukovanje kao informacije

Pikto / uzrok Znacenje Mera
E nema podatakal!  Funkcija menija se ne moze pozvati jer u otvoru za kartice ...  Ove poruke se automatski briSu nakon
e nema Kkartice vozaca 3 sekunde. Nisu potrebne nikakve mere.

¢ li je ubacena kartica preduzeca / kontrolna kartica.

m: UTC korekcida Funkcija menija se ne moze pozvati:

1.0 =l . . 2oL . v .
nilg mostdes: e Jer je korekcija UTC-vremena ve¢ bila izvréena poslednjih

7 dana.
e PokuSavate da UTC-vreme korigujete 1 minut pre ili posle

ponodi.
izveitad Povratna informacija pozvane funkcije.
zapoiet
unos Povratna informacija da je uredaj DTCO 1381 vec izvrSio
menorisan memorisanje unosa. ow
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7. Obavestenja

Pikto / uzrok

nide mosude
prikazatil
molimo
safekaite!

Bas kalibracida
za dana 18

BEF] preuzimande
W danima 7

Znacenje

Mera

Pregled poruka za rukovanje

Sve dok je u toku proces Stampanja, nije moguce prikazivanje Ove poruke se automatski briSu nakon
3 sekunde. Nisu potrebne nikakve mere.

podataka.

Tahografska kartica jo$ uvek nije potpuno ocitana. Funkcije
menije se ne mogu pozvati.

Priblizava se sledec¢a periodi¢na provera, na primer za 18 dana.
Neophodne provere se ne mogu uzeti u obzir zbog tehnickih
promena! Ovlasceni servis moze izvrsiti programiranje od kog
dana treba da se pojavi ovo upozorenje.

w Vidi detalje "Obaveza proveravanja tahografa” od

Stranice 93.

Validnost oslobodene kartice isti¢e na primer za 15 dana!
Ovlasc¢eni servis moze izvrsiti programiranje od kog dana treba
da se pojavi ovo upozorenje.

Sledece preuzimanje sa kartice vozaca je npr. potrebno obaviti
za 7 dana (standardno podesavanje). Ovla$éeni servis moze
izvrsiti programiranje od kog dana treba da se pojavi ovo
upozorenje.
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Opis proizvoda

Rezimi rada uredaja DTCO 1381
Tahografske kartice
Memorisani podaci

Upravljanje viemenom
Odrzavanje i nega

Tehnic¢ki podaci




Rezimi rada uredaja DTCO 1381

m Rezimi rada uredaja DTCO 1381

Uredaj DTCO 1381 rspolaze sa Cetiri

(1) Prikaz rezima rada

1 rezima rada:
| .« Rad"a"
121508 il:l akmeh ° Preduzeée "ﬂll
=H 123456, Tkm Hm
e Kontrola "&"
e Kalibracija "T"

8. Opis proizvoda

U zavisnosti koja(e) je(su) tahografska(e)
kartica(e) ubacena(e), uredaj DTCO 1381
automatski prebacuje na sledeci rezim
rada:

Rezimi rada Otvor za kartice-1

Nema kartice Kartica vozaca Kartica preduze¢a  Kontrolna kartica  Kartica servisa
o | Nema kartice Rad Rad Preduzece Kontrola Kalibracija
[}
-% Kartica vozaca Rad Rad Preduzece Kontrola Kalibracija
£ | Kartica preduzeéa Preduzece Preduzece Preduzece Rad Rad
ﬁ Kontrolna kartica Kontrola Kontrola Rad Kontrola Rad
2 Kartica servisa Kalibracija Kalibracija Rad Rad Kalibracija
(o]

U ovim rezimima uredaj DTCO 1381 koristi samo

tahografske kartice koje se nalaze u otvoru za kartice-1.
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8. Opis proizvoda

m Tahografske kartice

Tahografske kartice propisane od strane
zakonodavca mozete dobiti od strane
uprava zemalja ¢lanica EU.

» Kartica vozaca

Pomocu kartice vozaca uredaj

DTCO 1381 identifikuje vozaca. Kartica
vozaca sluzi za standardni rezim voznje

i dozvoljava memorisanje, prikaz i
Stampanje aktivnosti pod doti¢nim
identitetom ili (samo ako je kartica vozaca
ubacena) njihovo preuzimanije.

» Kartica preduzecéa

Kartica preduzeca vrsi identifikaciju
preduzeca i dozvoljava pristup podacima
doti¢nog preduzeca. Kartica preduzeca
dozvoljava prikazivanje, Stampanije i
preuzimanje memorisanih podataka sa
memorije tahografa kao i sa ubacene
kartice vozaca. Prema datim okolnostima
(jednom po uredaju) uneti zemlju
registracije i registarski broju DTCO 1381.
Takode postoji moguénost i daljinskog
preuzimanja podataka pomocu
odgovarajuce opreme za daljinsko

© Continental Automotive GmbH

upravljanje (remote) voznim parkom.
Kartica preduzeca je namenjena vlasniku
vozila.

» Kontrolna kartica

Kontrolna kartica vrsi identifikaciju
sluzbenika organa kontrole (npr. policije) i
dozvoljava pristup memoriji tahografa.
Dostupni su svi memorisani podaci i
podaci kartice vozacéa koja se nalazi u
uredaju. Podaci mogu biti, prikazani,
odstampani ili preuzeti sa interfejsa za
preuzimanje podataka.

» Kartica radionice

Karticu servisa dobija osoblje ovladéenog
servisa radi ovlas¢enog programiranja,
kalibracije, aktiviranja, provere itd.

Tahografske kartice

» Blokiranje tahografske kartice

Ako uredaj DTCO 1381 prihvati ubacenu

tahografsku karticu, onda je vadenje iste

mehanicki spre¢eno. Vadenje tahografske
kartice je moguce samo:

e kada vozilo miruje,
® na zahtev korisnika,

® nakon procesa memorisanja podataka
na tahografskoj kartici koji su
definisani u skladu sa uredbom.

Automatsko izbacivanje

Ako uredaj DTCO 1381 prepozna
smetnju u komunikaciji sa karticom,
onda ¢&e on postoje¢e podatke pokusati
da prebaci na tahografsku karticu.
Voza¢ se putem poruke

"Ec Izbacivande kartice"
obavestava o smetnji i od njega se
zahteva da izvadi karticu.

Stampanje aktivnosti saduvanih za karticu
vozacCa se obavlja automatski. w Vidi
detalje "Greska u komunikaciji sa
karticom" od stranice 22.
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Tahografske kartice

» Prava pristupa tahografskim karticama

Prava pristupa podacima koji se nalaze u

memoriji tahografa uredaja DTCO 1381 ~§ i
zakonski su regulisani a pristup je moguc¢ 3 N b= b
samo preko odgovarajucih tahografskih ° 8 S g S
kartica. % 9 s g o
g 8 8 g 8
N t t c t
Q (1] © (] (1]
om X X X X
o | Podaci o vozacu X \ \ Vv \
o
8 | Podaci o vozilu ™ T2 T3 V \Y,
£
& | Podaci parametra V Vv V V Vv
7]
Podaci o vozacu X Vv V V Vv
8 |Podaci o vozilu T T2 T3 V V
& |Podaci parametra \% V V A% V
o | Podaci o vozacu X T2 vV Vv \
(=
©
& |Podaci o vozilu X X T3 V V
8 Podaci parametra X X \Y% \ \%
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Podaci o vozacdu

Podaci o vozilu

Podaci
parametra

T =

T2 =

T3 =

8. Opis proizvoda

Podaci kartice vozaca

Podaci memorije tahografa

= Podaci za prilagodavanje
uredaja/kalibracija

Prava pristupa bez ograni¢enja

Aktivnosti vozac¢a poslednjih 8 dana bez
podataka o identifikaciji vozaca

Identifikacija voza¢a samo za ubacenu
karticu

Aktivnosti vozaca pripadajuceg preduzecéa

nije mogucée

DTCO 1381



8. Opis proizvoda

m Memorisani podaci

» Kartica vozaca
® Podaci za identifikaciju vozaca.

Nakon svake upotrebe vozila memorisu se
sledeci podaci.

® \ozila koja su se koristila

e Aktivnosti vozaca u standardnom
rezimu voznje za najmanje 28 dana.

® Unos zemlje
® Dogadaiji / smetnje
e Informacije o kontrolnim aktivnostima

e Specifi¢ni uslovi kod koji se vozila
nalazi na trajekt / vozu ili u statusu van
opsega "out of scope".

Ako je vise nema mesta u memoriji, onda
¢e uredaj DTCO 1381 obrisati stare
podatke i na mesto njih memorisati nove
podatke.

» Kartica preduzecéa

e |dentifikuje preduzece i autorizuje
pristup memorisanim podacima
preduzeca.
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U vezi aktivnosti preduze¢a memorisani
su sledeci podaci:

® Vrsta aktivnosti
— Prijava / odjava
— Preuzimanje podataka sa
masovne memorije
— Preuzimanje podataka sa kartice
vozaca

® Vremensko razdoblje (od /do) unutar
kojeg su preuzeti podaci.

® |dentifikacija vozila

¢ |dentifikacije kartice vozaca sa koje su
preuzeti podaci.

» Memorija tahografa

¢ U memoriji tahografa se beleze i
memorisu propisani podaci za period
ne maniji od 365 kalendarskih dana po
VO(EEZ) 3821/85 prilog | B.

® Analiza aktivnosti se obavlja u
intervalima od jedne kalendarske
minute; a pri tome uredaj DTCO 1381
analizira najduze neprekidne
aktivnosti po intervalu.

Memorisani podaci

e DTCO 1381 moze da memoriSe oko
168 sati vrednosti brzine u rezoluciji od
jedne sekunde. Pri tome se vrednosti
registruju tacno u sekundi sa tacnim
vremenom i datumom.

e Sacuvane vrednosti brzine sa velikom
rezolucijom (minut pre i minut nakon
izuzetnog zaka$njenja) pomazu u
analizi saobracajnih nezgoda.

Ove podatke je moguce o€itati putem

interfejsa za preuzimanje:

® zakonska obaveza preuzimanja svakih
24 sati,

® uz pomoc¢ specijalno softvera za
preuzimanje kompletna memorija
tahografa.

» VDO GeolLoc*

Opcionalno je moguée snimanje podataka
o poziciji i podataka vozila.
w Vidi "VDO GeolLoc *" od stranice 18.
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Upravljanje vremenom

m Upravljanje vremenom

Pocetak i kraj unosa vremena za radno
vreme, vreme pripravnosti, vreme voznje,
vreme odmora, uredaj DTCO 1381
memorise u UTC-vremenu.

|_> Vremenska zona
"0" =UTC

) &
\/I;emens;e zone u Evropi
UTC-vreme odgovara vremeskoj

zoni "0" od 24 svetskih vremesnkih zona
(-12...0 ... +12).

Vreme je fabricki podeSeno na displeju na
UTC-vreme. Preko funkcije menija mozete
da prilagodite vreme lokalnom vremenu.
w Vidi "Pode$avanje lokalnog vremena"
od stranice 67.
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Vremenske Drzave

zone - Offset

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CzZ/D/
DK/E/F/H/HR/I/
L/M/N/NL/PL/S/
SK/SLO/SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/
TR/ UA

+03:00 h RUS

» Prerac¢unavanje u UTC-vreme

UTC- = Lokalno vreme —(ZO + SO)
vreme

Z0 = vremenske zone - Offset

SO = letnje raéun. vremena-
Offset (sa krajem letnjeg racun.
vremena otpada Offset)

(ZO + SO) = podeseni Offset u
uredaju DTCO 1381

8. Opis proizvoda

Primer:

Lokalno vreme u nemackoj = 15:30
Casova (letnje racun. vremena)

UTC- = Lokalno vreme —
vreme (ZO + S0O)
= 15:30 ¢asova —
(01:00 h + 01:00 h)
UTC- = 13:30 ¢asova
vreme

DTCO 1381



8. Opis proizvoda

m Odrzavanje i nega

» Ciséenje uredaja DTCO 1381

Kuciste, displej i tastere Cistite malo
vlaznom krpom ili krpom za CiSéenje sa
mikro vlaknima.

ﬁ Za Cis¢enje nemojte upotrebljavati
abrazivna sredstva niti rastvarace
kao §to su razredivadi ili benzin.

» Obaveza proveravanja tahografa

Za uredaj DTCO 1381 nisu neophodni
preventivni radovi na odrZzavanju.
Najmanje svake dve godine je potrebno
uredaj DTCO 1381 poslati u ovlaséeni
servis radi provere.

Naknadne provere su potrebne ako ...

® suvrSene promene na vozilu, kao npr.

broj impulsa kilometraze ili obim
pneumatika,

® e izvrSena popravka uredaja
DTCO 1381,
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e dode do izmene sluzbene oznake
vozila,

e UTC-vreme odstupa vise od 20
minuta.

A Pobrinite se da ugradna plocica
bude obnovljena prilikom svake
kontrole i da sadrzi podatke koji su
propisani.

Pobrinite se da u roku propisane
obavezne kontrole napajanje
uredaja DTCO 1381 sve ukupno ne
bude odvojen vise od 12 meseci,
na primer odvajanjem akumulatora
od vozila.

» Ponasanje kod popravki/ zamene

uredaja DTCO 1381

Ovlasceni servisi mogu da izvrSe
preuzimanje podataka sa uredaja
DTCO 1381 i predati ih odgovaraju¢em
preduzedu.

Odrzavanje i nega

Ako preuzimanje memorisanih podataka
nije moguce izvrsiti usled nekog kvara,
onda su ovlasceni servisi upucéeni na to da
preduzecu o tome izdaju potvrdu.

A Arhivirajte podatke ili Cuvajte
potvrdu zbog eventualnih
konsultacija.

» Uklanjanje delova

> Molimo da uredaj DTCO 1381
uklonite zajedno sa pripadaju¢im
komponentama sistema u skladu sa
smernicama za uklanjanje EZ
kontrolnih uredaja doti¢ne zemlje
Clanice.
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Tehnicki podaci

m Tehni¢ki podaci

» DTCO 1381

Grani¢na merna
vrednost

LCD (displej)

Temperatura

Napon

Potrosnja struje

Tezina
EMV/EMC

Termicki Stampac

Vrsta zastite

Opcionalna
dodatna oprema

94

220 km/h (po prilogu | B)
250 km/h (za druge vrste kori§¢enja vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad: -20do 70 °C
Rad ADR: -20 do 65 °C
Uskladistenja: -40 do 85 °C
24 i1 12 volt-DC

u rezimu rada:
maks. 5,0 A (12 V)
maks. 4,2 A (24 V)

Pripravnost:
maks. 30 mA (12 V)
maks. 20 mA (24 V)

600 g (+/- 50 g)
ECE R10

Veli¢ina znakova: 2,1 x 1,5 mm
Sirina $tampanja: 24 znakova/red

» Rolna papira

Uslovi okoline

Dimenzije

Br. porudzbine

Temperatura:

Precnik:
Sirina:
Duzina:

1381.90030300

8. Opis proizvoda

-25do 70 °C

oko 27,5 mm
56,5 mm
oko 8 m

Originalne rezervne rolne papira mozete
poruciti od ovlaS¢enog distributera i

servisnog centra.

> Molimo obratite paznju

Koristite (narucite) samo one rolne papira (original VDO papir
za Stampac) na kojima su vidljive slede¢e oznake: tip tahografa
(DTCO 1381) sa kontorlnm znakom "E184" i znakom odobrenja

Brzina: oko 15-30 mm/s.

Stampanje dijagrama

IP 54 "E1174" ili "E2189".
® ADR varijanta

® Blenda po zahtevu kupca, osvetljenje displeja i tastera

® Automatsko podeSavanje aktivnosti nakon kontakta uklj/isklj

¢ Stampanje i preuzimanje v- / n-profila, statusa ulaza D1/D2

® VDO Counter / VDO GeolLoc

DTCO 1381



Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Pregled piktograma

Oznaka zemlje

Primeri odStampanih izvestaja

Objasnjenje uz odstampane primerke

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji
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Pregled piktograma

m Pregled piktograma

Rezimi rada
Preduzece
o Kontrola
o] Rad
T Kalibracija
H Fabri¢ko stanje
Osoblje
Preduzece
o Kontrolor
o] Vozac
T Servis / mesto provere
H Proizvodacé
Aktivnosti
o] Vreme pripravnosti

o] Vreme voznje
h Odmori i mirovanje
E3 Ostalo radno vreme
] Vazedi prekid

7 Nepoznato
Uredaj / funkcije
1 Otvor za kartice-1; vozac-1

96

ra

@

- O+ -

B

E R R -]

Razno

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Otvor za kartice-2; vozac-2
Tahografska kartica (zavr§eno
ocitavanja)

Tahografska kartica je ubacena,
ocitani su relevantni podaci

Sat

Stampad / $tampanje

Unos

Displej

Aktivirano je sakupljanje podataka
o poziciji vozila i podataka vozila
(npr. VDO GeoLoc *).

Licencni kod

Eksterna memorija

Preuzimanje podataka (kopiranje)
U toku je prenos podataka
Senzor

Vozilo / jedinica vozila /
DTCO 1381

Veli¢ina pneumatika
MreZno napajanje
Daljinsko upravljanje

Dogadaj

Lo - LR

[ ]

Smetnja

Poruka za rukovanje / upozorenja u
vezi radnog vremena

Pocetak smene

Mesto

Sigurnost

Brzina

Vreme

Ukupno / zbir

Kraj smene

Ruéni unos aktivnosti vozaca

Specifiéni uslovi

ouT Nije potreban kontrolni uredaj
& Boravak na trajektu ili vozu
Kvalifikatori

2dh Dnevno

| Nedeljno

] Dve sedmice

+ Od ilido

DTCO 1381



9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

» Kombinacije piktograma

Razno
O
LT
+i

OUT+

+0UT

Fla

B+
ET
AT
L
EO
&0
L L]
i
@

aH

Mesto kontrole
Vreme pocetka
Vreme zavrSetka

Polaz "Prikaz van dometa (Out of
scope)":
Nije potreban kontrolni uredaj

Kraj "Prikaz van dometa (Out of
scope)"

Mesto na pocetku radnog dana
(pocetak smene)

Mesto na kraju radnog dana (kraj
smene)

Od vozila

Stampanje kartice vozaéa
Stampanje, vozilo / DTCO 1381
Unos, vozilo / DTCO 1381
Prikaz kartice vozaca

Prikaz, vozilo / DTCO 1381
Lokalno vreme

Lokalno vreme preduzeca

UTC korekcija

DTCO verzija
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Kartice
f=1"}

[=]"}

ol

TH
E___

Voznja

Kartica vozaca
Kartica preduzeca
Kontrolna kartica
Kartica servisa
Nema kartice

Tim
Zbir vremena voznje za dve
sedmice

Stampanje izvestaja

24hET

=L

24haT

[

3
To?

Dnevne aktivnosti voza¢a (dnevna
aktivnost) sa kartice vozaca

Dogadaji i smetnje na kartici
vozaca

Dnevne aktivnosti voza¢a (dnevna
aktivnost) sa uredaja DTCO 1381

Dogadaji i smetnje sa uredaja
DTCO 1381

Prekoracene brzine

Tehnicki podaci

Wl T

ik

il T
aldw
Kww
et
in
i@

Prikazi

Z24hED

154 [a]

Z24han

»»0
Tl
&

Pregled piktograma

Aktivnosti vozaca

Vremenski periodi ukljucenosti
daljinskog upravljaca

v-dijagram

Status D1/D2 dijagram *
Profili brzine *

Profili frekvencije rotacije *
Informacije senzora

Sigurnosne informacije

Dnevne aktivnosti voza¢a (dnevna
aktivnost) sa kartice vozaca

Dogadaiji i smetnje na kartici
vozaca

Dnevne aktivnosti voza¢a (dnevna
aktivnost) u uredaju DTCO 1381

Dogadaiji i smetnje u uredaju
DTCO 1381 9

Prekoracene brzine
Tehnicki podaci

Preduzece
oo
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Pregled piktograma

Dogadaji

Pmm
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e
n

|EE
ol

lEA

Ir
ld
*E

fal

Smetnje

s
=0
=T
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Ubacivanje nevazece tahografske
kartice

Preklapanje vremena
Ubacivanje kartice tokom voznje
Prekoracenje brzine

Smetnja u komunikaciji sa
senzorom

PodeSavanje vremena (od strane
servisa)

Konflikt kartica
Voznja bez vazece kartice vozaca

Poslednji postupak sa karticom nije
ispravno zavrSen

Prekid mreznog napajanja
NaruSena zastita
Kontrola prekoracenja brzine

Konflikt pomeranja vozila

Funkcionalna smetnja kartice
Smetnja na prikazu
Smetnja na Stampacu

i

=k

=l

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Interna smetnja u uredaju
DTCO 1381

Smetnja prilikom preuzimanja
podataka

Smetnje na senzoru

Upozorenje za vremena voznje

Him

Odmor!

Ruéno unosenje podataka

Fle o

1T

Unos "aktivnosti"
Unos "nepoznata aktivnost"
Unos "mesto" na kraj smene

Unos "mesto" na pocetku smene

Poruke za rukovanje

H¥o
HFE
HE

PogreSan unos

Pristup meniju nije mogu¢
Molimo unesite

Izvestaj nije mogu¢
Nema papira

Izvestaj kasni

Greska kartice

HEc
HiE
HE
HEE
HE?
Hik
i1~}

A

Baz
BEF1

Izbacite karticu

Ubacena pogresna kartica
Izbacivanje kartice nije moguée
Proces kasni

Zapis je nepotpun

Interna greska

IstiCe za dana ...

Kalibracija za dana ...

Preuzimanje sa kartice vozaca u
danima ...

VDO Counter *

okl

3o

i go]

ikl

+h

Preostalo vreme voznje

Pocetak sledeceg vremena voznje
Buduce vreme voznje

Preostalo vreme pauze / odmora

Preostalo vreme do pocetka
dnevnog, nedeljnog odmora

DTCO 1381



9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

m Oznaka zemlje

Redosled

A Austrija

AL Albanija

AMHO Andora

FRM Jermenija

HE Azerbejdzan

E Belgija

BG Bugarska

EIH Bosna i Hercegovina
B Belorusija

CH Svajcarska

Y Kipar

Lz Ceska Republika
0 Nemacka

Ok Danska

E Spanija !

EC Evropska Unija
EST Estonija

ELR Ostali deo Evrope
F Francuska

FIHM Finska

© Continental Automotive GmbH
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Lihtenstajn
Farska ostrva
Fruzija

Grcka
Madarska
Hrvatska
Italija

Irska

Island
Kazahstan
Luksemburg
Litvanija
Letonija
Malta
Monako
Republika Moldavija
Makedonija
Crna Gora
Norveska
Holandija

Portugal

1)

Poljska
Rumunija

San Marino

Oznaka zemlje

Ruska Federacija

Svedska
Slovacka
Slovenija
Srbija
Turkmenistan
Turska

Ukrajina

Ujedinjeno kraljevstvo, Alderney,
Guernsey, Jersey, Isle of Man,

Gibraltar
Uzbekistan
Vatikan

Ostali deo sveta

w Vidi "Oznaka regiona" od
stranice 100.
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Oznaka zemlje

» Oznaka regiona

Redosled — Spanija

A
AR
AST

CAT
CL
CH
Cy
EXT

IE
Ic
LE

MU

HA
P

100

Andaluzija
Aragonija
Asturija
Kantabrija
Katalonija
Kastlija-Leon
Kastlija-La Mancha
Valensija
Ekstremadura
Galicija
Balearska ostrva
Kanarska ostrva
La Rioja

Madrid

Mursija

Navara

Baskija

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

DTCO 1381



9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja Primeri odStampanih izvestaja

m Primeri odStampanih izvestaja

» Dnevni izvestaj kartice vozaca
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Primeri odStampanih izvestaja 9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Posebnosti za "Dnevni izvestaj » Dogadaji / smetnje na kartici
kartice vozaca" vozaca
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9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja Primeri odStampanih izvestaja

» Dnevni izvestaj za vozilo
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Primeri odStampanih izvestaja 9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

» Dogadaji / smetnje vozila
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9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja Primeri odStampanih izvestaja

» Prekoracene brzine » Tehnicki podaci
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Primeri odStampanih izvestaja

» Aktivnosti vozaca

R

22

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

» v-dijagram
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9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja Primeri odStampanih izvestaja

» Profili brzine * » Profili frekvencije rotacije * » Stampanje po lokalnom vremenu
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Objasnjenja uz odStampane primerke

m Objasnjenja uz odStampane primerke

s PoZeljiizvestajmoze dasadrzilogo ~ » Legenda blokova podataka

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Podaci o vlasniku kartice

firme. : — ubacene tahografske kartice:
|I| Datum i vreme izvestaja u % = kontrolor
o UTC-vremenu & = vozad
L N— |I| Vrsta izvestaja - 4
1 [ e w17 Gals Z4hEY = dnejvni izvestaj kartice as preduzece
OOROT =T J T = servis / mesto provere
tED S35 vozaca . ;
g a5 ? ) ) prezime
2 _IEEF F1EAEETEI01E34 5 8 l«H¥ = dogadaji / smetnje na e ime
IBR 0 10.08,2017 02120 ici & S e .
P A0 kartici vozaca o e podaci za identifikaciju kartice
- Z4hAaT = dnevni izvestaj sa e Kartica vazi do ...

uredaja DTCO 1381
1:A¥F = dogadaji / smetnje
uredaja DTCO 1381
*»¥ = prekoracene brzine
Podesena vrednost zakonski

Svaki izvestaj se sastoji od niza razli€itih
blokova podataka, koji su odvojeni
pomocu oznake za blokove (1).

Jedan blok podataka sadrzi jedan ili vise
slogova podataka, koji su razdvojeni

dodatno zasebno od$tampana.
oznakom za slogove podataka (2).

T=¥ = tehniCki podaci
JIEF = aktivnosti vozaca
Jdlw¥F = v-dijagram

Odmah iza oznake bloka nece bit
odStampana oznaka sloga podataka!

Opcionalno Stampanje:

(0¥ = status D1/D2 dijagram *

*w¥F = profili brzine *

=n¥ = profili frekvencije rotacije *

108

dozvoljene maksimalne brzine bi¢e

Kod tahografskih kartica koje se ne
odnose na osobe, umesto imena stoji
naziv kontrolnog mesta, preduzeca ili
servisa.
Podaci o vlasniku kartice sledece
;
tahografske kartice
|I| Oznaka vozila:
¢ identifikacioni broj vozila
* zemlja ¢lanica koja je izdala
odobrenje i oznaka vozila
E Oznaka tahografa:
® proizvodac tahografa
® broj dela tahografa
DTCO 1381 oo

DTCO 1381



III Poslednja kalibracija tahografa:

® naziv servisa
® oznaka kartice servisa
e datum kalibracije

Poslednja kontrola:
)

® oznaka kontrolne kartice

e datum, vreme i vrsta kontrole
E = preuzimanje sa kartice
vozaca
F = preuzimaje sa uredaja
DTCO 1381
F = Stampanje
0 = prikazi

Lista svih aktivnosti vozaca po

redosledu deSavanja:

e kalendarski dan izvestaja i
broja¢ prisutnosti (broj dana,
kada je kartica koriS¢ena).

7 = Period, kartica nije ubacena:

® rucno unesena aktivnost
nakon ubacivanja kartice
vozaca sa piktogramom,
pocetak i trajanje.

© Continental Automotive GmbH

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

8

!

g

Ubacivanje kartice u otvor za
kartice (otvor za kartice-1 ili otvor
za kartice-2):

e zemlja ¢lanica koja je izdala
odobrenje i oznaka vozila

e stanje kilometraZe prilikom
ubacivanja kartice

Aktivnosti kartice vozaca:

e pocetak i trajanje kao i status
voznje
mm = timski rad

Specifi¢ni uslovi:

® vreme unosa i piktogram, na
primer: trajekt ili voz

Izbacivanje kartice vozaca:

e stanje kilometraze i predenog
puta od poslednjeg
ubacivanja.

Paznja:

Postoji moguénost nepotpunog

belezenja podataka, buduci da je

taj dan dva puta memorisan na
tahografskoj kartici.

Aktivnost nije zavrSena:

e prilikom Stampanja sa
ubagenom karticom vozaca
trajanje aktivnosti i rezime
dana mogu biti nepotpuni.

&

Objasnjenja uz odStampane primerke

Specifi¢ni uslov "izvan opsega

(OUT of scope)" je bio aktiviran

na pocetku dana.

Pocetak listanja svih aktivnosti

vozaca u uredaju DTCO 1381:

e kalendarski dan izvestaja

® stanje kilometraze u 00:00 i
23:59 €asova

Hronologija svih aktivnosti u

otvoru za kartice-1

Period tokom kojeg se nijedna

kartica vozaca nije nalazila u

otvoru za kartice-1:

¢ stanje kilometraze na pocetka
perioda

® podeSena(e) aktivnost(i) za
ovaj period

® stanje kilometraZze na kraju
perioda i predena deonica
puta

Ubacivanje kartice vozaca:

® prezime vozaca

e ime vozada 9

® podaci za identifikaciju kartice

e Kkarticavazido ...

o

109



Objasnjenja uz odStampane primerke

® zemlja é!ar?ica Ifoja je izdala
odobrenje i sluzbena oznaka

prethodnog vozila
e datum i vreme izbacivanja
kartice iz prethodnog vozila
e stanje kilometraze prilikom
ubacivanja kartice vozaca
I1 = nije sproveden ru¢ni unos
podataka.
Lista aktivnosti:
® piktogram aktivnosti, vreme
pocetka i trajanje kao i status
voznje
@ = timski rad
Unos specifi¢nih uslova:
® vreme unosa i piktogram
uslova
& = voznja trajektom ili vozom
OUT+ = pocetak (nije
potreban kontrolni uredaj)
+0UT = kraj
@ Izbacivanje kartice vozaca:
® stanje kilometraze i predena
deonica puta

Hronologija svih aktivnosti u
otvoru za kartice-2

110
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9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Specifi¢ni uslov "izvan opsega
(OUT of scope)" je bio aktiviran
na pocetku dana.

Rezime dana

Uneta mesta:

® 1k = poCetak-vreme i drzava,
event. regiona

® e = kraj-vreme i drzava,
event. regiona

e stanje kilometraze vozila

Pregled vremenskih perioda bez

kartice u otvoru za kartice-1:

® uneta mesta u hronoloskom
redosledu (primer: nema
unosa)

e ukupne aktivnosti u otvoru za
kartice-1

Pregled vremenskih perioda bez

kartice u otvoru za kartice-2:

® uneta mesta u hronoloskom
redosledu (primer: nema
unosa)

® ukupne aktivnosti u otvoru za
kartice-2

Rezime dana "Ukupne vrednosti

aktivnosti" kartice vozaca:

¢ ukupno trajanje voznje i
predena deonica puta

® ukupno radno vreme i vreme
pripravnosti

® ukupno vreme mirovanja i
nepoznato vreme

e ukupno vreme aktivnosti tima

Rezime aktivnosti, hronoloski

redosled po vozacu (po vozacu,

kumulativno za oba otvora

kartice):

® prezime, ime, oznaka kartice
vozaca

® i = poCetak-vreme i drzava,
event. regiona
v# = Kraj-vreme i drzava,
event. regiona

e aktivnosti ovog vozaca:
ukupno trajanje voznje i
predeni put, ukupno radno
vreme i vreme pripravnosti,
ukupno vreme mirovanja,
ukupno vreme aktivnosti tima.

Lista poslednjih 5 memorisanih

dogadaja ili smetnji na kartici

vozacda. o0

DTCO 1381



9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Lista svih memorisanih dogadaja
na kartici vozac¢a poredani prema
vrsti greSaka i datumu.

Lista svih memorisanih smetnji na
kartici vozaCa poredane prema
vrsti greSaka i datumu.

@ Slog podataka dogadaja ili
smetnje.

Red 1:

® piktogram dogadaja ili
smetnje

e datum i poCetak

Red 2:

® dogadaiji koji podlezu
naru$avanju sigurnosti,
razvrstavaju se pomocu
dodatnog kodiranja.
w Vidi "Svrha sloga podatka
kod dogadaja ili smetnji" od
stranice 115.

® trajanje dogadaja ili smetnje

Red 3:

® zemlja ¢lanica i sluzbena
oznaka vozila, u kojem je
doslo do dogadaja ili smetniji.

© Continental Automotive GmbH

[13¢]

Lista poslednjih 5 memorisanih

jo$ uvek aktivnih dogadaja /

smetnji uredaja DTCO 1381.

Lista svih zabelezenih ili joS uvek

aktivnih dogadaja uredaja

DTCO 1381.

Lista svih zabelezZenih ili jo$ uvek

aktivnih smetnji uredaja

DTCO 1381.

Slog podataka dogadaja ili

smetnje.

Red 1:

e piktogram dogadaja ili
smetnje

® kodiranje, svrha sloga
podataka.
w Vidi "Svrha sloga podatka
kod dogadaja ili smetnji" od
stranice 115.

e datum i poCetak

Red 2:

e dogadaiji koji podlezu
narusavanju sigurnosti,
razvrstavaju se pomocu
dodatnog kodiranja.

w Vidi "Kodiranje za blize
objasnjenje" od stranice 117.

Objasnjenja uz odStampane primerke

[15]

® broj slicnih dogadaja tog
dana.
w Vidi "Broj sli¢nih dogadaja”
od stranice 116.

® Trajanje dogadaja ili smetnje

Red 3:

® oznaka ubacene(ih) kartice(a)
vozaca na pocCetku ili na kraju
dogadaja ili smetnje
(maksimalno ¢etiri unosa).

e ako se ne ubaci kartica,
pojavice se "E——-".

Oznaka tahografa:

proizvodac tahografa

adresa proizvodaca tahografa

broj dela

broj homologacije

serijski broj

godina proizvodnje

verzija i datum instalacije

radnog softvera

Oznaka senzora:

e serijski broj

® broj homologacije

e datum prve ugradnje (prvo
povezivanje sa uredajem
DTCO 1381)

111
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Objasnjenja uz odStampane primerke

Podaci o kalibraciji

Lista podataka o kalibraciji
(u slogovima podataka):

112

ime i adresa servisa

oznaka kartice servisa
kartica servisa vazi do ...
datum i svrha kalibracije:

1 = aktiviranje; belezenje
poznatih podataka o kalibraciji
u trenutku aktiviranja

2 = prva ugradnja; prvi podaci
o kalibraciji nakon aktiviranja
uredaja DTCO 1381

= = ugradnja nakon popravke
— zamene uredaja; prvi
podaci o kalibraciji u
sadasnjem vozillu

4 = redovne naknadne
kontrole; podaci o kalibraciji
naknadnog proveravanja

= = unos broja registarskih
tablica preduzetnici

& = IMS iskljucivanje
identifikacioni broj vozila
zemlja ¢lanica koja je izdala
odobrenje i sluzbena oznaka

17a

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

e 14 = odnos puta i broja obrtaja
vozila

® L =podeSena konstanta na
uredaju DTCO 1381 za
prilagodavanje brzina
1 = stvarni obim pneumatika
@ = veliCina pneumatika
* = Zakonski dozvoljena
maksimalna brzina

e starost i novo stanje
kilmetraze

PodeSavanje vremena

Lista svih raspolozivih podataka u
vezi podesavanja vremena:
e datum i vreme, staro
® datum i vreme, izmenjeno
® naziv servisa, koji je podesio
vreme
adresa servisa
oznaka kartice servisa
kartica servisa vazi do ...
Napomena: U 2. slogu podataka
se moze videti, da je podeSeno

UTC-vreme korigovano od strane
ovlaséenog servisa.

ERERE

Poslednje zabelezeni dogadaj i

poslednje zabelezena smetnja:

e | =najnoviji dogadaj, datum i
vreme

® = najnovija smetnja, datumi
vreme

Informacije prilikom kontrole

"Prekoragenje brzine":

e datum i vreme poslednje
kontrole

® datum i vreme prvog
prekoracenja brzine od
poslednje kontrole, kao broj
ostalih prekoracenja.

Prvo prekoragenje brzine nakon

poslednje kalibracije.

5 najvecih prekoracenja brzine u

poslednjih 365 dana.

Poslednjih 10 zabeleZenih

prekoracenja brzine. Pri tom se

po danu vr§i memorisanje

najvece prekoracenje brzine.

DTCO 1381

oo



9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

[21]

Unosi za prekoracen brzine
(hronolo$ki poredani prema -
najveaoj brzini):
e datum, vreme i trajanje
prekoracenja
® najvecda brzina i brzina
prekorac¢enja, broj sliénih
dogadaja toga dana.
prezime vozaca
ime vozaca
oznaka vozaca
Napomena: ako u jednom bloku
podataka nema sloga podataka za
prekoracenje brzine, pojavi¢e
se "#F———",
Vremenski periodi uklju¢enosti
daljinskog upravljaca:
e =+ = vreme poCetka
® = = vreme zavrSetka

Napomena: Snimanje se obavlja
odvojeno za vozaca-1 i vozaca-2.
Na odStampanom izvestaju se
prikazuju vremena oba vozaca,
iako su isti.

© Continental Automotive GmbH

@ Ruéno upisani podaci:
[ ]

B+ = mesto kontrole

B = potpis kontrolora

=+ = vreme pocCetka

+® = vreme zavrSetka

@ = potpis vozaca

Podaci o vlasniku kartice
zabelezenog profila:

® prezime vozaca

® ime vozacCa

® podaci za identifikaciju kartice

Napomena: Ako nema podatak o

vlasniku kartice, onda to znaci: da u

otvor za kartice-1 nije ubacena

kartica.

® pocetak belezenja profila sa
datumom i vremenom

® kraj belezenja profila sa
datumom i vremenom

Do stvaranja novih profila dolazi:

® ubacivanjem / izbacivanjem
tahografske kartice u otvor za
kartice-1,

e promenom dana,

korekcijom UTC-vremena,

prekidom napajanja.

Objasnjenja uz odStampane primerke

Belezenje profila brzine:

e |ista definisanih opsega brzine
i vremenski period doticnih
opsega

® opseg:0<=v<1=
Mirovanje vozila

Profil brzine je podeljen na 16 zone.

Pojedini opsezi mogu prilikom

instalacije biti individualno podeSeni.

BelezZenje profila frekvencije

rotacije:

® lista definisanih opsega
frekvencije rotacije motora i
vremenski period doti¢nih
opsega

e opseg:0<=n<1=
Motor iskljucen

® opseg: 3281 <=n<x=
beskonacno

Profil frekvencije okretaja je podeljen

na 16 zone. Pojedini opsezi mogu

prilikom instalacije biti individualno
podeseni.

Podaci specifi¢ni za proizvodaca:

® broj verzije modula za
softversku nadogradnju
(SWUM)

113
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Objasnjenja uz odStampane primerke

Konfiguracija "nezavisnog signala

kretanja"
e ZAH: Vozilo bus podataka 1
ili 2

e ISourcei |zvor signala;
speed = ABS / wheel = broj
obrtaja tockova / odometar
(GPS) = GPS uredaj

e [Eain: Faktorpreracunavanja
za uskladivanje merne
jedinice izmedu "nezavisnog
izvora signala" i signala
davaca.

o Factor: Faktor za
uskladivanje na signal
davaca.

Podaci o ugradenom davacu:

e [k Priklju€eni dava¢
(KITAS2+) odgovara propisu
161a (CR(EU) No. 1266/
2009).

e 7: Davac je potrebno ru¢no
proveriti u ovlas¢éenom
servisu.

Broj plombe kucista na

DTCO 1381.

ERE

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

Belezenje aktivnosti:
® legenda simbola
® od odabranog dana pa
nadalje sledi dijagram svih
aktivnosti poslednijih
7 kalendarskih dana.
BeleZenje o razvoju brzine
kretanja odabranog dana.
BeleZenje dodatnih radnih grupa,
kao npr. kori§éenje plavog svetla,
upotreba sirene itd.:
® legenda simbola
® od odabranog dana pa
nadalje sledi dijagram statusa
ulaza D1/D2 poslednjih
7 kalendarskih dana.
Molimo obratite paznju:
Nije dozvoljeno stampanje!
U skladu sa propisom (npr. o
obavezi €uvanja) je vazedi i
od&tampani izvestaj u lokalnom
vremenu!

[35]

Vremensko razdoblje

odstampanog izvestaja u

lokalnom vremenu:

e =+ = PoCetak belezenja
+z = Kraj belezenja

e UTC +irihixy = Razlika
izmedu lokalnog vremena i
UTC-vremena.

Datum i vreme izve$taja u

lokalnom vremenu (LOC).

Vrsta izveStaja npr. "24HET" u

lokalnom vremenu "&".

DTCO 1381



9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

m Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

Kod svakog utvrdenog dogadaja ili » Kodiranje, svrha sloga podataka Btuotn
smetnje, uredaj DTCO 1381prema Sledeti pregled prikazuje dogadaije i ,
utvrdenim pravilima vrsi registrovanje i smetnje razvrstane prema vrsti greske Pikto / uzrok Svrha
memorisanje podataka. (uzroka) i svrstavanje svrhe sloga =@ Greska kartice 0
podataka: =& Interna greska 0/6
Dogadaji x¥  Smetnja na Stampacu 0/6
Pikto / uzrok Sviha =0  Smetnja na prikazu 0/6
|E@@ Konflikt kartica ) 0 =%  Smetnja prilikom 0/6
.. . . preuzimanja podataka
ol VozZnja bez vazece 1/217 - -
kartice 2 =l  GreSka davaca 0/6
(1) Svrha sloga podataka 'Ho | UngPome U &l E R Ovaj dogadaj se memoriSe samo na
2) Broj sliénih dogadaja tog dana.
) ) 9acal 9 . . @8 Kartica nije zatvorena 0 kartici vozada.
Svrha sloga podataka (1) oznac¢ava zasto —= ) 2) ) ) ] .
je doglo do belezenja dogadaja i li *» | Prekoracenje brzine 4/5/6 Ovaj dogadaj / smetnja se memoriSe
smetnje. Dogadaji iste vrste, koji se tog i+  Prekid napajanja 1/2/17 s)amo uDTCO 1381.
dana viSe puta javljaju, pojavi¢e se na | « . Ovaj dogadaj nece bit memorisan u
poziciji (2). /Ry Greska davaca 11217 redaju DTCO 1381.
tall Konflikt u kretanju 2 1/2
'8 NaruSena zastita 0

lmm  Preklapanje vremena

'@ Kartica nije validna 3) -

© Continental Automotive GmbH 115



Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

Pregled svrhe sloga podataka

0 = Jedan od 10 najnovijih dogadaj ili
smetniji.

1 = Najduzi dogadaj jednog od
poslednjih 10 dana, kada se
dogadaj desio.

2 = Jedan od 5 najduzih dogadaja
poslednjih 365 dana.

3 = Poslednji dogadaj poslednjih
10 dana, kada se dogadaj desio.

N

= Najozbiljniji dogadaj poslednjih

10 dana, kada se dogadaj desio.
5 = Jedan od 5 najozbiljnijih dogadaja
poslednjih 365 dana.

6 = Prvi dogadaj ili prva smetnja nakon
poslednje kalibracije.

~

= Aktivan dogadaj ili permanentna
smetnja.

116

Broj sliénih dogadaja

0 = Memorisanje "Broja sli¢nih
dogadaja” nije neophodno za ovaj
dogadaj.

1 = Tog dana desio se dogadaj ove
vrste.

2 = Ovog dana desila su se dva
dogadaja ove vrste a memorisan je
samo jedan.

n = Ovog dana desila su se "n
dogadaja ove vrste a memorisan je
samo jedan.

9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

DTCO 1381



9. Piktogrami i primeri odStampanih izvestaja

» Kodiranje za blize objasnjenje

[ 3D
I

A5 UM B12
B0 17.04.2015 16104
olhiz

RO AKS U et

e B

ot
Ll

Dogadaiji koji podlezu naruSavanju
sigurnosti "1 &", razvrstavaju se pomocu
dodatnog kodiranja (1).

Pokusaji narusavanja sigurnosti
uredaja DTCO 1381

10
11

12

13

14

Nema daljih podataka

Neuspesna autorizacija od
strane davaca

Neuspesna autorizacija kartice
vozaca

Neovlaséeno vrSenje izmena na
davacu

Greska integriteta; autenti¢nost
podataka na kartici vozaca nije
zagarantovana.

© Continental Automotive GmbH

15

16

18

Svrha sloga podatka kod dogadaja ili smetnji

Greska integriteta; autenti¢nost
memorisanih podataka korisnika
nije zagarantovana.

Interna greska prilikom prenosa
podataka

Manipulacija hardverom

Pokus$aji naru$avanja sigurnosti na
davacu impulsa

20
21
22

23

24
25

Nema daljih podataka
Neuspesna autorizacija

Greska integriteta; autenti¢nost
memorisanih podataka nije
zagarantovana.

Interna greska prilikom prenosa
podataka

NeovlaSéeno otvaranje kucista

Manipulacija hardverom
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Unos, kraj. zemlja ......cccoceevviiennnenn.
Unos, Out pocetak / kraj ...................
Unos, pocetak trajekt / voz ...............
Unos, polazna zemlja ............cc..c......

Unos broja registarskih tablica
Upozorenje za vremena voznje ...........
UTC-VIreme .....oooovviiiiieeiiiieee e

\'

Varijante prikaza .......cccccccvveieiiiiiinnnnnn.
Fabricko stanje ........cccccocvviniieinienn.
Mod pripravnosti (Stand-by-Mode) ...
Podnapon / prenapon .......................
Prikaz obavestenja ..........cccccoccee.
Prikaz van dometa (Out of scope) ....
Prikazivanje podataka kada vozilo
miruje

18

20

Registar pojmova

Standardni prikaz u vozniji ................ 19
Trajekt ili voZnja vozom .................... 21
Upozorenje nakon ukljucivanja

kontakta .........ccooeiiiiiiiiiiiee, 19
Upozorenje nakon ukljucivanja/
isklju€ivanja kontakta ....................... 19
VDO GeoLoC ™ ... 18
VDO Counter * .....ooooiiiiiiieeeiiieeee e 54
Dnevna vrednost ..........ccccceeeieiiee.n. 57
Prikaz kod aktivnosti "pauza" ........... 56
Prikaz kod aktivnosti "radno
VIEME" L. 56
Prikaz nedeljnih vrednosti ................ 57
Prikaz statusa ..........ccccooieiiiiin. 57
Prikazi tokom voznje ..........cccccoveeen. 55
Struktura prikaza VDO Counter ....... 54
VDO GeoLoC ™ ....oevveeeeeeeeeeeeeeeeenen, 18, 91
Z
Zakonske odredbe ..........coccoiiiiininnn. 10
KoriS¢enje izvestaja .......ccccocceeee. 11
Obaveze preduzeta ......................... 11
Obaveze vozacta ........ccccccceeeeneeennnen. 10
Zamena vozila/ vozaéa ....................... 44
Dokumente koje morate imati nkod
SEDE eiiiiii 45
Kombinovani nacin rada .................. 44
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Automatsko podeSavanje aktivnosti nakon kontakta uklj/isklj

m Automatsko podesavanje aktivnosti nakon kontakta uklj/isklj

Automatski podesSena aktivnost ...

... nakon ukljuéivanja kontakta

i+ Odmor / mirovanje

... nakon isklju€ivanja kontakta

i+ Odmor / mirovanje

- -~
i# Ostalo radno vreme O # Ostalo radno vreme 0O
© ©
N N
& Vreme pripravnosti g & Vreme pripravnosti g
— Nema promene — Nema promene
Odmor / mirovanje Odmor / mirovanje
oY o
# Ostalo radno vreme O #* Ostalo radno vreme 0O
© ©
N N
i1 Vreme pripravnosti g i1 Vreme pripravnosti §

— Nema promene

= Tokom "Ru¢nog unosa" (dopuna
aktivnosti na kartici vozaca) nije
moguce koristiti ovu funkciju! Ne
dolazi do promene aktivnosti nakon
uklj/isklj kontakta!
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— Nema promene

Automatsko podesSavanje nakon

uklj./isklj. kontakta moze se videti kod
standardnog prikaza (a). Aktivnost trepée
oko 5 sekundi, a nakon toga se opet
prikazuje prethodni prikaz.

w Detalje za standardno podeSavanje vidi
"Pode$avanje aktivnosti" od stranice 39.

Prilog

Napomena!

Proizvodac vozila je mozda veé
programirao definisana podeSavanja
neke kativnosti nakon uklj. /isklj.
kontakta!

Molimo obelezite u tabeli pomoéu "v™"
podesene funkcije.

Podaci za uredaj DTCO 1381
Tip:

Br.:

Godina:

Datum podes$avnaja:

Potpis:

DTCO 1381



Prilog

m Dodacir

» DLKPro klju€ za preuzimanje

Pomocéu DLKPro mozete u skladu sa
zakonskim propisima da preuzmete i
arhivirate podatke iz DTCO 1381 i kartice
vozaca.

Broj za narucivanja: A2C59515252 sa
otklju¢avanjem ¢itaca kartice.

» DLKPro TIS-Compact

Pomoc¢u DLKPro TIS-Compact mozete u
skladu sa zakonskim propisima da
preuzmete, arhivirate i analizirate podatke
iz DTCO 1381 i kartice vozaca.

Broj za narucivanja:

e Evropa - A2C59515262 sa
otklju¢avanjem citaca kartice.

© Continental Automotive GmbH

® Francuska - A2C59516565 sa
otklju¢avanjem citaca kartice.

» DTCO® SmartLink

DTCO SmartLink sluzi za bezi¢no
povezivanje DTCO 1381 sa uredajem sa
Bluetooth funkcijom (npr. pametnim
telefonom)

Broj za narucivanja DTCO SmartLink Pro
za iOS i Android:

1981-2000000101

» DTCO® GeolLoc

DTCO Geoloc sluzi za snimanje
podataka o poziciji vozila u DTCO 1381.

Broj za narucivanja: A2C59517076

Dodacir

» DLD® Short Range Il i DLD® Wide
Range Il

Pomoc¢u DLD Short Range Il i DLD Wide
Range Il mozete preuzete podatke da
prenesete putem WLAN odn. GPRS na
Vas sistem za upravljanje voznim parkom
ili softverom za analizu.

Broj za narucivanja:

e DLD Short Range Il - A2C59516619
e DLD Wide Range Il — A2C59516626
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Dodacir

» Kartica za ¢iSéenje slota
tahografa i krpica za ¢iS¢enje
kartice vozaca

e i
hs =}
W& oo voo

Karticama za &iS¢enje mozete da ocistite
slotove za za kartice DTCO 1381, a krpice
za Cisc¢enje sluze za Cidcenje kartica
vozaca iili kartica preduzeca.
Broj za narucivanja:
e Kartice za CiScenje —
A2C59513382 (12 kartica)
e Kirpice za CiScenje —
A2C59511849 (12 krpica)
e Krpice za Cis¢enje (komplet) —
A2C59511838 (6 kartica/ 6 krpica)
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Prilog

DTCO 1381



Prilog ! Beleske

m BeleSke
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